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Mutter Maria.’ ° dr. ie La. DRAM. SOPRAN. 
Sesella) | — SOPRAN. 
ia UE AGNA LIDIA CR DOS 
Luigino TENOR. 
Ciccio n BARITON. 
PASCALE n SA BASS. 
Richie a ose id. La TENOR. 


Volk, Minner und Frauen, Giiste, Buben etc. 





Die Scene: Neapel, am Strande. 
Strasse Acquaquilia (Am Untern Hafen). 
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A BASSO PORTO. 
q'er Act. — Atto IO. 


ite Scene. Scena I° NIGSTS: 
Andante molto sostenuto. . Spinelli. 
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Der Vorhang gehbt UE 


Molto sostenuto. ‘Salza subito la Tela. 































































































































































































===; eee Ere  #; 


Ach, die Hit- ze, =Rkaum zu ath-men ist die Schwi-le 


Ouf, “che cal - do Maria. 


Più non reg-go all op - pres-su-ra 





























Nun denn, Toch-ter, 
Di Cei glia 
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Sieh,Lui-gi-no spielt noch im-mer. 
E Luigi-no gio - ca an-co-ra. 
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Thrà-nen kos - tet er mich noch! 
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(Glocken) 
(Campana ) 
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a poco a poco cresc. 
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(CRI ade: > b-4; OA PS Sita Tt1 dee 
2, vele RE FOSSE Î e affreltando - Da a SIR 
Sla pres ni pai ga , | “Da 
A E 
) Luigino. 
Ia {= <= ZE 
= + Ich 


Pascale. 
25 4 Ù "= Te CH 


x le ; ! 
Spiel doch È eccessi - 
































































































































| Ten. Gio - ca! 
#) [d ld t_ ]] 
Aura ssssss=s== 3 
CHOR. Wi dich ein Gluck Lat stets Pas-ca - le! 
È CORO: 55 Che for - tu -na si Pas-ca-let SJ = 
Te È 
241 - — = RE 
' Spiel doch! l 
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(Rufend) 
(chia ndo) 


Sesella. 


Poco meno. pae a 
5 Ca see == 
(zu Solo 
(3 Ses ela 


Lui-gi- no! "a een _ du, airone 




















































































Lui-gi - que Ma non sen-ti: 
= pp ARE 
mag nicht. Nicht ein eim-z1g ij} ge - won-nen. Lass doch das 
et - ta Nep-pur u-na mi ri - es - ce. Eh, non sec- 
ASS SA = 
































«et ya: su ini 











6 (vorwurfsvoll) I?Tempo. 


(con rimprovero) 
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Ses Ò 
OD perda: 
sieh die Mut-ter! 
=a Ce la ma-mma! | N e 
Luis. È a = IE = | = | => Se 
DR 
Qualen! Will im Spiel ich mich zer- 


- carmi! 








Quando gio-co per di - 
IOTempo. ; 





































































sempre più ff ed affrett. 
cn = 2 sed 
7. x sand 
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streu - en lasst doch eu-re Pre_digt sein das vér-lang ich und Do 
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(gia aa si = 4 a enni pa 7 
Maria. s e Molto sostenuto. 
allarg. molto dim. PP______ 
ia = 
(a é 
dulds nicht. Hei * © = - - l-ge Ma- 
det - to. Als SE RE Ma-don -na 





Molto sostenuto. 
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poco rall. 
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u-=_—_——=s=ss=3sssse3=aa 
| 3 : ) 

don-na, du siehst das Kreuz ja mei - ies Le-bens, meinFlelin ist ach ver - 
san-ta, voî lo sa - pete qual sia la. cero - ce del latimaltvt2%00 
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I°Tempo brillante. tao # 
? eo 
ga) SAR y= de <= 
a } i b, ? Ù 4 o) 
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ge - bens! Sehtdochwie ichver-liere? Piscale 
ta! Non ve-de-te che perdo? Die <a A 
ra 3 È 
b fa z 
[asa sf) D 
Nur einmal noch Ke - 
An-co-ra una par - 
()_;_ Ten. SI SAI ene P 
A — ° a è e sa 
ite % Vi 7 ia es ran PS 
CHOR.Spiel. spiel, nur muthig! Auf spiel doch! 
CORO. Su SÙ co - raggio! co -rag-gio! 
Bass. > = = 
(0): DI A Z 7 i si 
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I'Tempo brillante. _ To j SE Sn 
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SO, PSP i Ad, 
Patt A 
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TTT ra 
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Molto sostenuto. 


‘: CON ANIMA A 
Maria. dim. —_p rall. 


=== arci. 


Weh mir, mich macht er - zit - tern des Soh-nes Loos, hilf ibm 
Ahi - mè, ahi - me quel fig- lio mi fa tre - mar Ma - don - 
van-che! 
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Molto sostenuto. 0 
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Luigino. 
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Pascale. 
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Luigino. 


TTT 
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Fluch des Himmels ich hab ein Bild di (la 3 ci 

. Ma - le - det- to Ho una fi - gu - (724. 
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(das Spiel wird immer heftiger) 9 
(II gioco si anima sempre più) 3 = 
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Agg 
Luigino, 4220cere di pesar — 
= = EA 
Vier! In-fa-mes 
Pascale. Quattro!  — In-fa - me 
e fede 
Zehn! 
pe = dicci! 
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(ci quasi lento. 


dia SIE. 
pica Fahr ohm Eh-re in sein Grab____ wwerdie-se Kar “ ten mir 


sor Sio dee mo -rir di ma-la mor. - techi le car-te in man mi 
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° Luigino. 
Meana =" rall. È 
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i a piacere ACh du verlierst noch? % IMhwerd schon 


È per-di an - cora: a-ghe - 
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ao #o$ = 
Du Kumpan, dubist zehnLi-re mir noch schuldig. 
Ehi com-par son die -ci li-re che mi de-vi. 



























































a tempo 
































scher dich zum en 
ma - -lo-ra! 
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Grob zu sein ist keine Kunst! 


Brutta pa ga è insolentir! 
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Luigino. 
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Her 3 Geld 2 Macht keine 
n. i lo non vo’ 
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Qua il de - 
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Luig. H ? 
Y wir spiel-ten hier auf Treuund — Glau-ben. 
se gio-cat sul-la pa - ro-la. A 
Pasc. —. DI-<RBK 59 
o eZ 
7Dass ich nicht 
O, I Non lo 
ib Dara 









































i e 
LE un poco rall. all 
Poco più mosso. rara HE 
Et eee 
wiisst! Ver-traun ist 16b -lich! Nicht ver - 
fidar- si è bene. en Non fi - 
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(ins Wort fallend) 

interrompendolo a; 3 . P 
da Hos 3 ) (Luigino will auf Pascale sich sturzen, man trennt sie) 
L Ai RA s (Luigino vuol gettarsi su Pascale, vengono divisi.) 


LE: - si= = 
Da I 
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Nimmdich m Acht! 
Ah badaa tè! 
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Mariaa = mi Lu p 
= pds 


, Hort as-cal, ich bitt um SOC lasstmich reden 
wi Pas-cal” vi chie-do scu- date as-col-to 


e - - - 
dr Senza misura dim. 
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Mar. 1 si; si 3 î 
P 10 (Mit falscher Unterwurfigke sit) Um die Schuldseid un-be- 
ascale "(con falsa sommissione) A mio Via: lo non da - 








































































































(nach vorne tretend) 
(sul davanti) 
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anta) === N 
251 Tt_e-®_TL_ tea ci Di 
e semana ia »- aller CEI Fara 
sorgt nur; Ich be - zah-le, hier ist das Geld! Weh mir, ich ar - me 
-da - te! id de - na-ro  ec-co-lo qua! Ahi - me, ahi-mè quel - 










































“ii 
ell en 
1) È 
[dd ; 
(2° DI 
ASD 
Way, 
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) === dim. E pa: l a tempo 
eresie E see =] 
PI 0] - O 
Mar. 2 + pa rota a 15 a 
Mut - ter, was muss ich tra - gen um die-sen Sohn! de 
fig - lio mi fa tre -mar! Ma - don- era. È ME 
ba wr t ® Bree tema, O 
i : LD Ele Da dani 
77 4 O o # g ___' pros 
Po Bezni iii sai lp ESIERIA 
1a “a paia i ee is 
I \fempo * i ia n 
pp” ROSA een 
leggerissime “er 
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(umar mt die Mutter) 


Ses ella a5braco tando la madre) 









































Pascale. O meine theure 
; Po-ve-ra mam 
pesa dg ve-ra mamma 

D ®_ "] 

(7 _ ki eee eee 

dra) tas FA RAEE, 

Nun Mari-a 

Sì Ma-ri-a, 






























dass muss ich lo - ben! 
la gra-zia vo-stra; 
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Ses. ey? =D ss Sara «Py {al er ; ee 
, Mut-ter! Dass A- ni -  el-lo, das Haupt der Ca-mor_ra in 
mi - al perdendosi Il ca po no-stro A niel- loè in pri gto-ne sa - 
_{7 i i 
WU n 
es 7 è <= sa | 



























































Cice. 




















eee Gleichviel, ich will hier herr-schen! 
-pe-te chi siailtra-di-tor franoi,laspi-a? ca-pi-te? or qui co-man-do 1 da 
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Rte Scene. Scena II* 
Die Vorigen. Ciccillo. 
Andante mosso. Energico. Detti, Cicillo. 
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con slancio 
2} (her di) ELA 
di pati 2 DINO = AES lea i } 
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fg E SIERRA = ri 
H / brillante fi un poco stent. 
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ZAR Fi = ESE de 


















































Hort Pas-ca - le Ei-nen Be-cher bringt Grag-na- no. 
Rasa ile a un bicchie-re di  Gra- gna-no. 



































a tempo 
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Uh a tempo 















































































































































Ra dim: mr 
Cic I 
Sieh, e-sella nimm Gruss und Kuss 
Vi sa-lu-to Se - sel- la! Pascale. 
Ti 
e UT [] 
DASd: Pe ee 
2 L_ i ALA È 
Hier ist er. 
{29 dolee —T— eg Bb , "Servi 2 ; 
ol Mo IN £ Folca À n S-_ oi 
ras | Ser e ener 
col canto 
Pr——@@<@ss 
VI ads 
lo Si; P" 
i a piacere 
. pra 
16) Ha 3 4 + LC a——attt__—+-__ {hf 
U] TT SATTA A_L_K 





















































Mit dir bin ich noch nicht fertig, Wie viel__machts letzte 

Con te non ho VARESE to! D ASSO . Quant'è la set-ti- 
n Lor Sha cm ft e I a SI L) É + sr lle li o 
fax 4$ 4 pe _o== UÈ i Le e A 

D, PI È 5 C{_L_I/iI_ o@ Zi IAT 
[do did» SS S 
—= È col canto 
5 i 
ria L + È ra) db SE cu = 
a u@ xe si 
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Wo-che? 
- ma-na? 
Fa PSI 
Paseo na : SA *) pe 
Da - von wollt ich grad 
, a tempo m. s. giu - sto vo - le - vo 
PI Li Li Di 
PALE: 
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Pa E 
vi 
e = = 
er Th DI 
RARI Bin sassi 5 DO ="; | 3 == io 
Nun denn so. sprich... Was machts denn? 
\\ vo - le vi dip che co - sa? 
ML LI di 
sen FRS 1, 
sprechen... Auf Euch ent-fall’n zehn 
dir... I vi ven-gon die - ci 
4 Y d =. Rn i Ss: 
ATE ; mms cn — gra ss 
CELETI = sist 
= [] gra 
mf ms 
Bia *_- > 
dave va 














quasi parlato 


SÌ calmo 












































Dieb du! Spielend hast du das 
La -Mdro! la- dro! le die -ci 


















































































































































5 È a tempo 
Dire e e se. see se eee ns | 
Losi L L/ rv}. r 

Geld —ge-stoh-len dem Lui - gi- no. A-bergiebs her nur! 

lil-treSru-<ba-staMRiu Beer 10; e me le pig - lio! 
a: tri 
IAS n 
Nav, 

col canto 

IRA DL (I 2 
[RASTA Lo PIL 
Zhao Fiu93 7 








Più sostenuto. Andante a due. 


Sesella. (con rimprovero a (vorwurfsvoll zu Luigino) 
Luigino) 


= È > 
Was soll nur 


Ciccillo. 7 3 
pe ROSSE nre Ve- dia che 
- zWi-SC 


==-srcicsiolisstcoaea 
n schen lasst uns-re Rechnung s le 


In tan - to ve - dia-moil con- ti -. 


















































































































































































tradi pri dle] 


Noth driickt die Mut  - tèrschwer Ver-kau-fen 
la. mam- ma no - - stra oggi ha ven - 





wer - den? 
sta - mo? 



































































































4a: dinaz=== > Luigino. 
fe Ped NN _ZZZEA E E pd e < si 
î pi ls D ne e | 
Ses. * | : 4 ba + es) vi 0 
DSa7 VR V [14 i@ be I A 4 
musst__ sie heut_ _______so- gar den Trauring! Die Schuld ist 
- du - NR I SE IA spo-sa! la. col- pa è 





























O schweig,Sesel-la. 
zit-ta Se-sel- la. 






































































































































































DERE 
"peu b pan = 

ba ali 

= SS 
wire 

eu- er! Mit euch zu le - ben ist ei- ne Qual mir, am Her - zen 

vostra! Per voi la vi - la m'e tor-men - to - Sa; per voi mi 
cassaS . CZ È CARRI. 6 
es na 

sean i += 
mis A gi 2 dd 
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d è pa Ah N ras senesi 
PI pi ITA VIS 
Luig. [fit bt =—————_i-—-——e---==—=— «&&—=<““l 
[UU [er [i O E RE ATER GORE | 
nagt mir der bit-tre Un-muth... Ciccillo. 
ro- do, mi mangi il co-re... 
; sà UJi anne Mia So 
LI Bimmar i prego esi 
Cit. A Bg Tee == ns {ss /on 
Fist] (== 
Wer_____ hier bil- det sich 
Penori E se cè chi sì 
nu Camorristi. (scattando) ia = 
P_ TI dl tai i g__u_ dl I dl er dr VI A az AI 
MH fan O atea ar ar A /IIZA T_T IN 
[IV sea ee nno | £/E55 (JA (6 i SEA AZ TE ITA 
Chor. (auf der andern Seite (durcheinander Ù - i G 
Coro] p der Biihne) aufspringend) SR TUE 


(dall altra parte della scena) 
































Camorristi. Foffe-sa rave! 




































































damn a > a piacere 
L) LA) rate ERI 
#4 U IT ca no VSSreo Ei 3 IZZIO Ti 
ve LUTA PP] LÀ Dai 5) Ci 7A 7 Z| A ETA TESI VETZTÀ rs e ESTESA i EE re ETTI e STI a 1 
Cic. {2 (gi ros] 2] r/ (I Rara RreeSSs EVO A 
a ei a a 7 == (ict pae ar n 4 e | pra ga lg ra] a E 
ein mich kònnt man be- trii - gen,sprecht doch! un wirds, was aan ihr mich 
van-ta d’in- gan-nar me, -lo di - cal Che c’è? Mi guar-di 
a Ss Le . 
f) de È) il DI 2 3 la he VCS D] le 
@_ ATA ni (PA. CITI TIE 
3 ZIE ZIE, (SETT Pr N 





































































































[P\ alora 
pena pe Vesti o Bb 
Maria. (zu Luigino) (@ Zuigino) 

/ a tempo ZZZ 
[4 LI fera [reale |a lena [na gong e ff n ener] ev a | 
na yy — ei pron @ 0a er no i] "d se end 
[ella ei - ii 
D 3 : } ; 
Im-mer nur  spie-len; nie bei der Ar - beit.... 
Tu non la - vo-ri; sei sempre al gio - co... 
Ta rs 
se *-_s | RE I) [cene VA era ASR | 
Cic. 3 D % % 3 si «e ==e re" nn aa@n 
[certe | 
an? 
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A 4 a tempo e” 
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was: === E 
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Nur stets bei Leu - ten______m_ die dich aus - beuten! 
Con que - sta gen  - (eee A iche Sio vuol male) Luigino 
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Nun, und was 
E che per 
wi È L 
16 ge 
S Si 
IO @y e gZ A | 
tiene ee=ai 
Sesella. 
75 LN a NZ N z 
9a ig D n Det D Da“ Per 
LG zi: see 0a at 
Sieh doch uns héirmen und bit- ter uns qui-len, Hunger ér- dul-den oh-ne zu 
=" E noi si spa-si ma ci si tor- men-ta, soffriam la fa-me per col-pa 
7 = 
12 Zap, ese 
Luis 9 SV4_9 DR ee pri = = 
welter? 
questo? 
= ea > > = 
ix = pn ssa Ss essi Sa 
Lo ee Cene dre / iS ol $ ee $_ ha I i eer$ dot 
= e TV —_ 2 2 
ip I P 
°° 
VAI SE i Ho = 2a " 
Di e = 
Ses. te SS 
ay, 
schmiilen. 
tua. (zu Sesella) (@_Sese//a) 
È EST 
44 S = = dl 
. LA 0 D 
Luig. {fg tte = aa 
Bring mich nicht auf! Reiz___ mich pioli sonst schlag blutig ich dir das__ Ge- 
Non ci - men -tar__ i MII ba-da che in san que ti metto il vi __ 
IA ni = 
= ma, 
== wi “ va 
eh I] 
= col canto 
si . 
fi ID vo 
recisi Eva ssd, 3; 
Egli Gi e ri 



































ss sai 


(CON SATCASMO ) 
(boshaft zu Pascale) 












































leo a rr e 5 
peo vg 
e-nug jetzt. Thu kein Un - recht an 
Lia non far tor - fto al - la 
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ve Tu lo Win na ch (zu Sesella) 
Luigino. . (a Sesella) 
a ls a ch 
un nein! Nimms nur zur 
Ma no per que-sta 
Ii 
un-serm ed-len Bun-de. Das Geld her! 
no-stra com-pag-ti - a. => Rot: 











































































































7ar-nung, dbch lass dir ra - - - then. 
vol- ta ‘sen-tiu 00 - vi <n = SARE SO: 
x = ee 
Das ist Ge - walt-akt. 
È pre-po - ten -za. MESSER e 
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Camorristi. 
































È pre-po - ten - za! È pre-po- 
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2 lunga 
È A o RSI \ e = (e) 
ar. {A < pd 
LEE = "i = ni z 
Pmeggseire nta no Cone ne Es bebt mein Herz. 4 
DIES MITO I cor-rer nel - los - sa 
lil ea 
#2 = SFR 
HO) 2 n Da == ; IT le erge 
È  % È w $ D % * ci ; 
METTI: n= dim. 
| Co III II 
7 ESA pel P_I/d =: ruroes sara 
a =Ticirimpse $ E e 























() 2) L ae =" = a piacere affretto > 
lp 4a, EZTEZSI == 7 dp 9 
sic ‘e 








vata o 
Sie will ins Grab zu sicm mit Ge - walt mich Arm - ste 
meli - la sua fos - sa par che mi vog - lia pre -ci - pi - 



































col canto 


























I°Tempo. Andante sostenuto. 


REESE 


. . PO PET 
ziehn! Und jetzt selbst, wo wir sprechen, kann ich dir schwòren: sist. 
tar! Jo son qui ‘che ti par-lo, ep- pur ti guu-ro che è 


amtam > 1 
È 
GT 











































































































Allegro moderato. 




























































e. = ee | | ZO I e ED 
Mar. == ee] 
CD Î dead” gr 03 ee pas [Emil ==" a | 
da! Ganz blass und ma-ger sind die Zù - ge. 
la! pal - li =.da e scar- na nel - la /acazaicia 
. " D 
>; ho È 3 
, = . Ly b ha CD B 2 1 = 
od=40)= poca a Pan | e e--___rna a a IIOZZI 
[A 1A | "Di ESILE) I ps veni [trae oe) _r aa e n TO a tz 
a las ces FTSE 
b) per ———cc6cc€xc—- era ppi Da R 
INAZO 6 -_ ii E  __ 0 IA) or co PROIETTI 
dl TESSERA ROEZZA ri. urijire de e erp e ga E Pi pe (Poe pn Si casa Li] 
df=__« LAZ ei Z rale pela ah e Ve e le i 
AI et fr ———__e_ sal rode gs eee | 
sO +40 i n [ansi 
oi mf cresce. -  - F 
erre =. 
Mar {f@y è i e a Di dea cesso fe 
{SD pros pp pi | 
Im - mer folgt sle mir, im - mer, und in der 
sem-pre sem - re min - se - gue e nel - le 
MG b 5 3 
se = n LL) tu (9 è he 5 ; 2 41 csi 
cea Li e e a 
yy _ep_oe=- _6&_&y_y6P__""mmpmp®s®2" xl} L®Y [pg pace fan jar 
ao ie ie i an] 















































mf cresc. 
pen 
Pr": ses Sse ne Neos Were Me porri ere 
Mar. He gres ER er NET a e Se e ET 
[epopea DEEZZIVAZIPE 5 VENE 
Fin-ster - niss wills mich um - schlin-gen, fasst mich riittelnd am 
te- ne - bre par __ che-mav - vin- ghi ns 
5 Bisi: = SI ea 
e 
: -— — IG 
7 YES 5 . A e Vf 
Yu rei ne SOR TERA 
gf pat = = LL} = e ei 








L] na 
ND 














Nj cresc. 























ss 17 Da za I III 
SEE Ware D i. O ES, srrE do e e I = i 
(urlo) ha di, e dt ===> 


(Schrei) Quasi Largo. 













































































Mar. E ai 
Arm. Ha! Nun sa-ge sel - - ber: wervonuns bei den: Stasi 
binate ia O dunque pen - I CORO TIE = E, Od. 
v 3 
FR 8; 3 inete 
-S aio ai = __] CA »a 
, T_T o; Du pr S [ae di ®_| ef I le 
Cp | SSSSZIZ: 
4 ver 
E, ) [ngi le__| lesi e A b è È } ese | 
\ LD fagl dar rieti et I fs Fomet > er i 
=" 3 








Si —_ = IS atempo—, 




















PEREZ Patt: 











































































































Mar. |f LI rn 
a (ie ESS fra ea e_Hgie__a o to 
hat mehr 70 pese schwerer lei - den? Ah! 
.. piu sten -tu- ra-to dir si po-trà a 
ein . @ . 
a Ul D D) sasa 1.4» 
ie, 2 eualer 2) & __@ ero 
LL e —_ tt I]{r-,ij,{kh sea 0% 27 \_] i 
Ich kenne Mit-leid nicht; dir ward dein Lohn. 
ar aiquelche me-ri- tt; non fui pie- ta! 
Ceesone == _ —° 
in (i 
“bh, "== a | 
SR se pesce re I zo TÉ . 
cp, rie e e] pica] cana ale) 
LAS D_ na TOS e 
MASO, :) n» ne re anstsò br = i) LA 
LI a 
C'E #9 A 
gr ——_______#®@eo_ ___A ni IN=3R5 
Pere. i ni ib ra 
—_o_rrreo e€_’ 55 nn a 
urne e S| n = A 
Andante molto sostenuto. D 
/ con grande passione 
presti ma 
Sedi 
ue > ia 
FESTE DISC AIA 
Wenn, ach nur ei - nen Tag du mich einst lieb - test, 
Se è VERO che un gior- no so-lo 


















































par) VEGEIOZE TI ZZZ) RIA NES 
VOLE 10 EEA (SERA I ari SI 7 AI 3 A fe = gia = 
VD Vee —__——_—_-- pra ? Li é 
wirs denk-bar, dass (ee ARCORE eso 
Wert me" mn fer —- - NINO la-mor pro - vas - ti 















































a tempo 

Mar. [1] ra see 
Trug ich ge - nug nicht, an mei - nen Qua - len? 
quel chcale comm s0 (der - - to dim-men - so_ duo - lo? 





























Poco più mosso. 























p dolcissimo ZEANI 

È b (N A nel E A prgn | 

Mar a 
Soll mit dem Tod ich___m die Schuld be - zah-len? Sieh  fiir die 


li spen-ga LOR UO TRE che mi gu - ra- sti nirsa 










































































Gna - de ab den 


VAI ASSI () razione 5 RIE ruolo tu deî sal 



















































































TT a tempo p===—- 4 tempo sostenuto 
P. AZIO] essa, |[|raerTT>&s[rera oo else | I | 
Mar Aa 5-| ee "* WC ee 
ti (a n, Dop —_-__Wl Fa î È pg |__fo___e 
pre] | 
bo lass zu Grunde Sie inichts act - hen. (Fonico) 
DATATA 1501 nor IE VO E) cronico) 
[] nda 
[| LA PESA 
î PZA SESTA PESA 














£ } MEZ 
Ei sieh, du 
tu pre-ghi 






















































































sr Tim-plo - ro. u= > > > 


a COSI CA Sai im . 
Cico PSR D) mio ro 
bit-test? Gut ho-re denn: da du ihr Le-ben 



























































2 
/ dunque: 4 ba 3 Or. sap-pi - lo, per-chè sal-var-li | 
[dd Di a Wal_;-ryTc ore 301 III EEE dee] |) TA 
AO me: O} AT, 
(NS PD DL PN ate, |_bd ['h 
Luo, Ù, pi (2 SE i I I bd 



































DO 






























































Allegro. 
= SI 
[) & Mee= 
n gf (onere sese if sN i e “ 
ar ET: dep 
(wathend) Hit d dich VD, nu 
> > (ferocemente) TIE —— /en-saa te caga 0? > 
ee #_ TL CC FEAT ue 43 L) 1} cen ar 
Cicc. o pRee prg ad ___ 19, 1 ves 9 Ì 
[| 
wiinschest, so 0 treff ni dich in n! nen Kin-dern, dich fiircht ich nim-mer! Nein! 
bra - mi, nei fig-li tuoi col-pir-ti  vog-lio Jo non ti te- mo! No? 







































































I z 
nf —="- ——— 
x (boshaft lichelnd) n) 
a > +7 È > 
Sostenuto. (sorridendo) iui po 
LI ln Pi a fa I) > x * 
, re |reetsslon ) anla/ee io) L/ pesa ja} 1] 
Cicc. AT. dL__|__ AAA ___|__y_ Al fran 8 enari 7 P7 ri 
Luì - gi - no Ha ha ha steckt tief im La-ster; Er musseinst Hungers 
Sa Lui- gi - no Ha ha ha Vi - và nel  vi_ zio elmo ri Cro cdi 









































ta: |) (cynisch gleichgiiltig) 
== (con indifferenza ) 


























£ == 
i Cr - Bea mezzi EI 
Cic EA =SS=S5S5ss5SS:SESE av 7 
pento = sen Ù LL [] 
ster - ben! Und Se. sella treff ich an der liegre: Zer - 
fa - me A Se-sel-la pre-pa - ro al-tro de - - sti - no, 







































































e, L] 0) [2A Ù 
Cice. AREA uri] E n cm ! 
stor been Ruf mag sie als Dir-ne ver- der- - ben! 
iva — Mr do - vrà den- tro una ca- sa in - fa - _- mel........... 
pae 3 
Lf) 4 cresc. = 
«W_ ca 
pae d 























ai == |} a n 
sani i i 
































DATE = 
i. } - sì I TI È 
nf € se L= 


iti Poco più mosso. 






































dannwerd'ich dich einst sehn 
poi vo-glio ve - der te 






































































































































































































































































































































































SS > 
rà selen i 
S DI n @ Enti cu 
Pira Id 
3 4 pen = 
», i V 
CR 
em 
0 fe pscei pei) Pa ia 2a 
Cio ER+ Fa 7 mr 4 eni 5 i) ef mie 2 
in Lum-pen, bet-telnd na’'n, (MS Si ae 
.) = pez-szen - te lolicelra tra u-na fig-li-a per- 
(€ = 
{CD 
3 
pa 
.  atempo stentato  — 
0. Wi, ces e va. 
E, 3 I 
4 a [_] Il L_] ] 
(6 ss === 
allarg. un poco Nein, ich leb’ ih - rem Schutz und miisst ich dich 
<a cai SIRIO li di-fen-de - rò, do - ves - sì uc - 
e 1] 5 
Cie. 2 i = Tr 5 si 
flu-chend, und ei- nen Stràfling! i Den TRA 
s sara Ò > C— Stimmen von ninten, senr entiernt. 
0) du - ta e un ga-le ot - to! iN Voci molto lontane dal di dentro.) 
7 A eran eek, 
ato, == 
e 
Ss 
DES re I 
=== [= TEC e S Iene || 
O 
) DOO piu mosso. SA (horchend.) (ascolfando.) 
FESTE e 
Mar. LLAS veve S n PI) Dm cino 
e todten. (In der Wuth gesprochen.) Washat es ge - geben? 
} -ciderti.(con rabbia.) Ed or che sue - ce-de? 
lp dr dr N Ò = e ana rt] 
las pdl ° J 
© Stimmen von hinten. Entfliehet! ADS 
Voci dal di dentro. In-die-tr0! P A NESS 
f) CS 
E: à4anna er eee 
A e (LT è®* + iimi 
PD Lal i 
Entfliehet! A ea 
In-die-tro! Ans rece 
bel iga Sage 
i DT] 




























































































. . "> aa = lai — jd 
Ciccillo. =S25 Lo stesso tempo-in due - Agitato. 37 
[È 
DI === ere = : 


a giebt es? 


Pascale. dre. Che av-venne = CRESIE E r S 
dr = = AS tar > Let 
SRESE ARS — 













































































Tenor Ci-cil- 7 Man nahm der Un - sern Ei - nen ge- 
f) Ci - cil-lo! Han - no arre - sta - to U = no __de 
n 4° I dI 
{6 2 ie 
ae ù Ì pr =e7 = 
ascale tritt mit einigen Camorristen auf die Scene.) 
(Entra Pascale con alcuni Camorristi .) Dei a È 


Der Chor ist in Gruppen an verschiedenen Punkten der Sce- 
ne aufzustellen bis zum Schluss immer naher erklingend. 
Il coro è a piccoli cappanelli divisi sulla scena, come se le vo- 










































-ci venissero avvicinandosi. 
n) Lo stesso tempo-in due-A gitato. 
DE = e e 
Cenone ail pg] 






























































pio—==R 
e‘ c 
L/ 
ro === 
me: pra 
“if: pesi 7 
fan - gen. Umsonstver-such - tenwirDeckungsei-ner Flucht. 
nos tiri. In-van ten- tam - mo la Su VASI lar. 6 









































rà-ther! Macht auf ihn Jagd. Tod ihm! Tod dem Spi-0 - ne, 
COD: St dia la caccia. DA ia = Mor fe allespi-e_______ 


ra ki . . . . * 

ra = 
Man hat Lied Macht auf ihn Jagd. Tod ibm! Toddem Spi - 
Air tra-di-to - ri. St dia la caccia mor-te! Mor-te alle 

Ò)y ssa 

fidi ?_©-| pieni lesa] n —— ——— | - a ©! sue LP sn © ___E 

(a, i 0% gg e peo S3err Sessa: ae ap 
































































































È esse s-® deobi-rer {fw = 


Man i-berraschtuns, kennt die Schliche, warf zu - rickuns. 
7 Fum - mo sor-pre- sì, e bat- tu-ti ARSA SEGA SS SI 


: >. 
e = {_. 


Tod ihm! ToddemSpi - © - 0, Tod ihm! 
SO mor-te! > Mor-te alle  spi - mor-te! 
dea. 


; e} "a ss = 
SE Ea = 7 ] Buon Er 
i o - ne. Tod ihm! Tod dem DI i-0 - ne! 
spi-e mor-te! Mor-te alle spi - el 


(Immer mehr Camorristen, zuletzt Volk und Frauen stiirzen auf die Scene in verschiedenen Gruppen.) 
(I camorristi vanno sempre anmentando, da ultimo popolo e donne in gruppi sbucavo sulla scena. 
SS 7 __W%kù 


ei n 
_- = SER Pposfi filaa Pn 


[is] medie Ya___h sei I-STAA ATO BEI] | E 401 TL 400 N 
prece e | 


î GERI = "a pra Ce MPT » [id a ene _, grasse a] 

era 
Le n netgs sigs0 02}, _* pirlo, eg 
Val” _ i ge | rod È e | asi ip] 
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Tenor 
4 PES 
e A E |<«««&i\-_-—-{i 
rin === = +_2A "w__rree = 
Med», et=«shac ere | 
Tod ihm! 
morte! 
Bass. __ AA II.Bass auftretend. TÉ 
Ta ue” sr] CO 
È © @-,--=-- mn -=Gsses: tg sec | 7 
ere «ri 
Tod ihm! Todihm! (II Bassi entrando.) Ver- 
mor-te! mor-te! Tra- 






_————- 





PT | n | ese 
css e ea VWaL_____{TIJIr Gir AA-“-1i1 IgIgg _—KGKK59'ihÙ(u_h-ui\ _ o cet 
SS Seen — se masini 
_©P—___ke |. DI È È 
© _____î 4” | mi! PPT E TI 



















| ad pigni ai 
«ea a T_T _ _ na _AN_ PM 

prg =[#-- __oeo be ro ne | |P elet a eat Lr] 
L_] A _ _—_ —_ blu; È.-__° ee e_N I lle | 
97 Bess ———eeisue e MM. e TG 
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== rall. 
Sopran., — =_= ce n n 
(Auftretende Frauen .) Mio 2 eeTTO]T 2 o_—____ 
#1 e è are sio ra 
16 i FC = 
mid I 
(Entrando.) Ah! 
Ah! 
Tenor I. N e EZZN 
f) (auftretend.) S=> #5 P_e 
E AT porre prose i > See sd oeaorea- e ey 1a | 
W “rasta solfa = ="=1i 
fà L_ : 
Ap et I 
i (entrando.) Wir sind ver-ra - - - 
Tenor II Î Sti a-mo tra-di È pa - 
0) 4 (auftretend)> > > auf der Scene.) — e 
ite ss. a e a nad <= 3 









































(Entrando.) Verrath war°s! (in iscena.) Ver-ra - 
Tra-di - ti! <C Tra-di - 
Bassi (auftretend)) fono ce LI) 
ra ur rei ia n an n A | 
9) «_ e_<==_—klon 0 cn_=—===/- per = 
I 
(entrando.) Wir sind ver - ra - - 
Bass II. Sta-mo tra - di -. - 
= = auf der Scene.) : IT 





[GP c eo EETE/G0E = e, A n | 
(pe doW = -VI_rrP—i-_ ec muli _ i ross LIZZLE S| E YES] I I || 
Le 4 i___ 














(in iscena.) 


rath war's! Ver-ra - 
di. - til Tra-di - 
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Pe 
a 
vd 
è pi 
50 
« 
I 
° 
sl 
a ID 
CLI 
<,: 
LL 
NU, 
asd 


avvicina. 


amente, formano cappanelli etc. Maria che ha sempre guar. 
o,gli st 


us 


S 


dato fissamente Ciccill 


Wenn die Confusion am héchsten, ertònen die Glocken. Maria fixirt unver- 
rdono con 


wandt Ciccillos Gesicht, der die Farbe erbleichend wechselt. 


Si dispe 
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(ER 
Ea 25 
MS 
|| Sl) % 


then! 
ti! 
BassII. = 
VEE EIA A 
feriprgigrra) / 0) yy —_ I] 
[Wa] ge A E a = 
then! 
ti! 
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i) 
To , 
i 
f] CX] 
© 
î dì 
SI gii 
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MES 
il 
da 
N11 











P Si 
Li id # È f 
[ID FTZIO RIE Bo A 


SR TARE ar PA 


[er 
n 
MAI 
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TenoriI. 
() 
fis — ua 
se TT 
== => 
o ==> dea 
(n= ssi 
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Maria. (leise zu Ciccillo ganz vorn an der Scene.) À 
7 (sotto voce a Ciccillo sul davanti della scena.) nf 


SP (i, rr oe ore E 








[Nea  '_@o_  =a_*err ge ]/-2|/-@/]o-s|ey Gen EIA III) 7 
Sprich tha-test  du's? Gieb 
dna Sei sta-to tu? | Ri - 
gr (___j _ _ _0v_m___.% èoe—=- es Ecco 









































Ten.Il. una Vo hat èr |, ersteckt sich? 
fjy -t0o-rel Qui dun - que e__na-scos - to? 
28 i {4 eesfeteaszs VE Ly PO | 
See E [i i ll/u=e_i > p_—_ggT_—_r ae _mrm—_—________ 
Der fei - ge Ver-rà-ther! 
Bass p Un vil dee-ilueatorire) 
°F | a e I, 1 7‘ —_—r... 
DRESS NES a e I (4 ==C n E ATER SIR | 
PF AE=gte "gg, rr =" en me 
Ein fei - ger Spia on i 
Bass II. Un vil de - la - to -re! 
ve. oa | | e IA = 
id LI EEE _ Hi Pg ” ox Di 
=== 


WosistalMieraaevero 
= Qui dun- que è na- 
Ù = creare > e———“ 


Ars pene “> LI See seppe vn e 3 = 
PO LA sg gia 
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[HF = _1G TE (pe) e} — >< |--Gli | co gg |-—_ > 
SZ, Z ce lei 
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Mar.dfaae III II AZIZ 
[Ze] ee E 


s Ant - wort! (mit einem grellen Aufschrei.) 
Sopr. -spon - di! (con un grido.) 
1) 



















































































Ein Ju - das bei uns! 

7} e_r_rrian 0 Un Giu - da qui ce! 

5 Li È foe___ e A ITA 
"*"a__iirie@ «e HW_7yc=—xarccTcecree-kott__@w-—_| 
(50°_TT—T—__—e ea _o_ v eo év via _wo ,— > _—_ \;;{._r_igy,..{ —- TT —r +.» .ì|! ble [os A E | 
[AWESEE e CSFEAZA [Tr _——8—T— EE. Teti |A DEIRA | 

Ein Ju - das bei uns! 
7 Un Giu - da qui cè! 
a i a a ee —Pr_Tea e ene 
pioli" ay [SES EI I AR | 
; (EI smi SS lee i pn E'rW-rreapp pel PETE TA 
Amp. ITS EVA 7/5 car SEE) DR 
I Ein Ju - das bei uns! 
Un Giu - da ui cè! == 
e 
| 07: = DEI DÒ) E ee 
AR e i*i;  AerM MA AÈ)juf»G©:(Ì:Zy./ adBAr0O 
[=>Pertcaà (sane y |[=c&ET== eso ZIl AIA 
Ein Ju - das bei uns! 
Un Giu - da qui ce! 
\e}:- Io_ gd __ | 
i RI [eden esa RZ AZIONA: | 
5 PERSEO OSSIA] "ea a: | 
Sea A — os tg V| 7} / aaa dI EÎII::i::| 
Ì SEE SR E (CEREA E SAMO NE | 
bor-gen? Ein Ju - das bei uns! 
scos-t0! Un Giu - da qui ce! 6 ; 
= 4 6 LI 
ue Ps “= . reeaesi I itt:) a i 
PETS rs” 7 b e 
pesi 5_trd | e__27 La P i lee er ste ele __ Peer __coc_ _ È TE Je 





D sisbis si less anita e i — 
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“ess _______6gsistees ___ lJ | e __ _ Ses ARE PRETESA PZ ZI 
fi ___s PE ZI P PIENI 
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,Luigino e Pichillo. 
LIAN De tempo a 
o === SS 













































































































































































































































































Tod demSpi-o0-ne, 
a piacere Mor - te alle spi-e 
SOR Cet == 
niro) , O n === 
ADE ei SEI a ET EE IA E I] 
È - [fan A o 
Mar. (2 eecerdea eli a ne dales" 
di er selbst ist der Ver - rà-ther. 
a il vie ele \tna-dvîsio re 
bai Pasc/ #7 FRUPEZI. O 
DISSI ADI AI] 
ns uu e___=aa = LT 
| | 
rire e ade, 
Tod dem Spi-o S Na (Die Weiber umringendie Camorristen .) 
Mor - te alle spi - e (cercandotrattenere i camorristi.) 
Tenor et, 
È CESSA ] cosa 
; e Wwrrsrvio e 3005 [puesi 
(a i e 
ae] ar ]] geam 
Tod dem Ver - 
. Mo, de o 
Bass + = Yo? Cali fe alle 
DE: nr a Esa i 
de «== Seas 
ak dem Ver-ri -ther! 
Mor - te alle spi - e! 
a tempo a 
= o 6 
() 4 D) È Lf PI ba af -% LI 
apart 5] prece RED oto, 
sie Var sir È 3 Sire Si zz E ESEs 
pe «eee == 
Sf — "e 
ioepessp "===" 
7-1 Da? | ___ 
vici Ger Ssra sese 
esi a a i 
9) E 5 
SOpr. e ®” "————__. 
f) ja == ‘0 E 1fg 
4 Y 77 
p ES 
Uff = meta SITI E FRI 
Ei ces 
Ana Ah 
Vi pes Ah 
Za de 
fa fgza a____"_ o] e = 
fa «+3 [aereo cava ! 
mò. 
rà-ther! sterb'er... 
spi - e! Mor-te!... 
= 
=>h 
sa UE DIP 
spun — o ll 
È : 
sterb er... 
Mor-te!... 
= > er e_— rr; 
fu hi dI 6 ne 18 D Lie I, 6 Do- Y 
Re 921 ee Sa 
CEEZI asi see e] 
__—_——___n __ c —_ oil eio ftt] 
i ar” p@_*; aes 
aaatta2_pet# ct n/a 
RITEL CC  WMEIRRIE SA (id 
> >ia> > ke n 
de" "A con la massima forza 
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Ms clile= 7 
CES CS 
les E- 
= Sa 
ellllzgralll||5E | 
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TS S' 
A IN IN 
È il via 

















































































































|] 
E 
| 
| 
I 
9 i 
È È I 
ARI LÌ S LD] UO, 
- vas, | LIL | 
Si Ca 
Lo s | 
a SS K 
i SO fo [IT 
s: Menia Î 
SÈ —9 11 È LU]? Fill 
ES Sie an sui 
Î3 Kici L] 
OR er ch = 
GORiS <i | all 
và 3 
1° È L) 
5 N] x 
SA È ( 
* N n) 
îÈ LI 2 : î 
DI = ov/\dka9 i) 
IR avoneg i grana ROSI 
iù tall tell 
i a I || \ | 
ili ANDE vel > 
IIS Dl Aeil > 
II n i ARI hell & 
ita vip Pai 
| | ) 
n ALI Kei] 
Wi n° nt 
de 1 Agli Al 23 | | 
ì LL LL I ù Ù pù ù pù 
Mo_ o N“ e_N N, N° N 




















Ende des 1teN Actes. 
Fine del’ Atto I°. 


63 


QUAI Atto II°. 


te a 
bsS5cone Sconali 
Pichillo, Luigino, Pascale, Camorristen (Minner, Frauen.) 
Der Vorhang geht auf. Camorristi (Uomini e Donne.) 
Sulza subito la Tela. 
Brillantissimo. 






































































































































: sad 
Era 
- di 









































= REI rall.a fempo 


im === 
Frisch ge - tr] = - ken! 


SERRE 7 CES 
‘a 
2 * 



























































































































































a tempo 
te end 
[Panna 
| O ee see | 
- ken! 
- mo! 
















































































6 






































































































[a Ri 
| UR E 
bs | 
<F Il sil 
cli. TR AL 
3 UL ti 
li 
Sch ) 
Ile: i 
A I : sali 
MINER IT il 
LI el Bim i 
Ht E CRT bilia | Î 
E ia 
UT: Asl A 
MO ns I 
Mar | 
ua l'e iii AI 
| VU Il) 
; . SU ut 
iI A È ll di 
so [LL | «MAI ITUSTI 
A il iù Age 
Sal Li 7 
) b J | hi 
NI, Di > \ s s È i LI 
IL sl MSN \\ E PL, 
di: STAI 
jb: Xi CD Ne | x NO DI 


65 


Pichillo (zu den Madchen) 






























































(alle fanciulle) 




















































































































ses SS re E and 


Lf 









































va i e 












































| | ) MT 
; dlls I 
2 /IM=% 2/[) 
z CL] = = Th 
= È S| i T| 
sha | 
qa \ | | | ; [oe pal! 
SUI SAS SESS x} À 
IT AM 
. ag 
si sui hi 
Li LL] 
a sl 
[dog Î 
I" i 
3 | i 
IaTelNI — Di 
Fas [| 
il È 
i 
È i 1 
È I 
- ML) 
sd 
sl a 
; i 
(HE dl l 
ve | 5 
I S di ., 9 LI Ha 
Yo Seo Tea È) 



































Ta 07, Ss 
PL 


66 
(12 Gruppe) 


Manner. 
(10 gruppo) 


Uomini. 
A —t_ 
‘a Der Wein hoch! . 
e I) > pa o 

di See | 
prelati 






































dll VA pio ret#) nell ED LEA 
| _ Pea _ A calreezzy 
1 YI Eee 
[ol gen | Plc p ora 




















E i /_ era osa CA DI e? 7 ESA AO VII 
ed IVREA 1629 AESEICZA sd REA TT EI 
[_| VP gd e ea ese do” 
il E 






































L) Luigino. 
ig? 223 
(2te Gruppe) Cb Dna - der, 
(20 gruppo) Sf — e ___ pot, 


























| Auf 


Stosst an doch! 



































a A 
; 5 È y tc in USL VA 
AA ruta pet ee >) eat 
O 1) È nn SSE=S 



































XL 
\_ SS 
LI 























, rall. I° Tempo. Brillantissimo 
Wir-=—r—e=uceee m———€@6 
ateo, n) D tar SS E smuar csasa rape ene 
was hat man nimmer-mehr ge -  nug? 
can-ttam le fan-ciul-leè la  - mor 




















































































Trunk! 


VEDE ODI 

























































































ee? o 
ESSO a 


a 




















































































































f) Luigino. 
uu”. 3 
2; = : è = 
on der Lie -be durchgliht. Gut 
f) Pichillo..f st) ;e can-30- ne can - tiam A 
ae = == O === 
Und nunkling un-ser Lied A Da 
7, La can-z0- ne can-tiam / Pare 
. OP 650 PFA =s===5s 
LULA 
fan- get an! 


fi Alt. Contralti sî, cantiam! 






































T 
' 
ii 





f Tenor. Tenori 


i 
oasi 
IL 
le = Gomes Fe serre 
16 == == pen ! 
fan- get an! 
; IL 47 i / 
Bassi sî, canttam. 
































Chor 






































































































































red | a RIE NI | 
se = | 
CA o- od ds [ 
* om sn = asa ni essi 
D pani LI 
0) A SS 
CD’ ASIEEZIZZZZ ZI 1 POI au asse —- | 
i str ‘dna #e = 
Luis. fm === Ste Fe% "= va 
jetzt zei-ge Je-der was br ST 
vOT, bel-le fan - ciulle, noi can-tiam! > > 
(ELA rsa La 3 ERG IN 04 
E dv UU Ca o Ire ZZZ p VIZI E TA 
7 : a Csi sese sii I) ci T_ 
LCOS = | p9 | # 
[ND Sl pi 








f Guitarre. Chitarre Some accordando) 


































































































68 


























leo 
x. 
()0 d>=> 
9”, [[ 
a 
* [IAS 
ao, 
G) 

















ee ESSI ani eo Ly 4 nazione gi enti 
Isle e | è ul e è #0 tie | A RI i IU 
\____@ SÙ sasa mine LIETA. Chl s/ Lek, ra i» s/ak_<a_/l 


gg 











è 























a 
N 
«SS 

Zimmer YIS i — tata i tata 


























sie HE 


1 Pica 























See spesse tatitna 





Moderato. 
















































































































































114 














lo 


berics== [aree pitt] 
pei ‘Lx Fg“ gi lé — tes DIR DO Pod SOT POPE 20 ROTAIA AP 2° 4-6 Pl od 
pole fa 667 ine LR le LU UL #3 a SS Url d e LI -_ I 
pa ha de Ge sele l'e #0 SU a _Pi___I =" [rnnar | 





i, Pi fa STI #1 N_{({_T{_ Tl_  |snesssnioi — 
























([S 











69 


Quasi lo stesso tempo - 


Luigino. 















































ue SE iena al Sei mir ge - grusst,o Meer! Es 
Ma-redar-igen aio. per 











































































































() rob 3 
uo cane sea eni] RL _PUISI [ener 
; | eeljrrrcoriss sei |.) i 
ni Ta ione Prak 3. e SIAT sa 
Fai _— , 
im. Rex 
-y si 
Ch. PI = kh i 3 O 
He TESI RSA I, ue 7 
N i 
U 
2 
= << ; Quasi lo stesso tempo - 
Ye A ce il 
W ira Di aa La ka i ; 
NP e [è |/ Z re LI 
= n A 
CES ; P | ia # i 
4 È i reo 
ag 120€ — e E na! 
[NO @ DT i Ì DEC 
Mi 
= 


0) Larghetto. == ZIA —* è 





























rr [\ n — 
ep CGRRTZ:J E Ei ea Ly 
Luie {8 ] SEZ = 
oe == #80 Pg D 
—_ elia] 
glinzt mild wie ein Zau - ber dein Sil -  berkleid! Tra - ge mein 
. ars . . 
me, bel- lez-za mia, tu sei unin- can - Zig! seal mio la- 






divisi 























M. 























[a 
Ch. 
S 





















































Ù 7 
a = = rall. 






































ALTE SE 
O AVIT BA PIE INA pa a iI O e O a 
Luie A ep Hi 
[VI fee [coni 
Lie -besleid seufzend'ibr (zu, —— See Sorg*dassibaldi stick in ih-ren 
men - fo a - scolto DATI INE COSA, 107 che il cormha in- 



































































































































(CS) 


20 


a tempo 


— gacronenr <> 


























Luis. {a a #22 na === = —_———-.. 
Arcs aa pe e "1 
asi | 


ATI men ruh! 
- fran - UO 


































sssesroieelr mena. 
— osi i — 1 














i 
2 pe | los > i EDO na 

1 «i °° | | esa Bse 4I Eta 
n E Si e e ____° dg 














\ \ \ ì )_ dee ip 




















() 









































Poco meno. 
Pichillo. dolcissimo 





































































































4 
7 
LIA 
MANI. 
Wie stehts mit der Lieb? Ich lehr siedichgern,o Scho - - ne!____ Tief binichdirgut, o 
Se pro-vi ta-morn se pro-vi la-mornmia bel - SMI 10 purta-me-rò sa- 
y Ragazzi (Buben) ppi pio e 
PI TESI O - DI | e 
TG seme one IS Joy Moe” 
ah! 
(I IRORI EEE e L 
die . Ss — 
ZAEH D n sa DE AC E 
A [DI IA) 7 
Ma le ED 
p. 
jr, ) 







































































7 


gerra - SS: csipfonsa 























































































































































































































































































































leuch-te als Stern mir, sei mein, komm hin-aus auf die blau- e 
tua al stele - - la se pro - vi la - mor mia 
Lea sempre 
Rag. i _ —— $i È s ) e: PIC x J 
È di 
d = ci A 
per TM dear | pi | 
ap. (Rent age a | 
°° -—=—— e I 
leg è Se 
asp” ; 
ite e Pes == i T i 
Po . 
53 E Sassa porsi 1; DI I Ca 
men, n + 
Cona. 
Li lp ft? esca Pa 0 sea mia | Ni ; = | 
Pic. i RT ° 
Fluth, es fàhrt sich so traut zu zwein.__t 
Gelati la: sa-rai la mia stel - clara 
f) 
|P E 3 $ ; 
Rage _w_ gg’ ig 
he ah! 
UNITI ORE: ae 
Un gruppo di Bassi (Bass PP 
sei - 5 
ah! 
VAI SII DREI RATA TO A A A 
gx 
Pesce "ca LI î 
|a A. _@__ 
col canto 
































È \ 
a 7 #_,__{É i };___j 2 i == [a 
Tee i 



















































































[+ D Pa=#-ver#e ea 
les À fine Vani "ame "= ius ron 
Leis wie der Mon- den-strabl _____ sein 
D) 
Lu-na dar - gen - 05 id e con 

















Il 









































Ul: = ess isissS dae 








CS 
je 

















Ch. [fas 
































3 










































































































































































cresce. - E 
f) rca NI a a N IN 
. Ha È, D gli ;-t_ K a DE 
Luis. "PE sean #* 
di se eee: n} 
Licht ringsauf die Er - -de=.Min Fun - ken streut, biet’ ich mein 
te nel cie-lo mio vo sta-re ac - can - lo. fam-mi con - 
A a poste pate ra Sere na 
2° |a tetano 
9 e AA È 
Ch Ae ag [-cR@ rei @ i 25] il sl x LE 
16 A A i 
f) . 
anale 
[Lan " ri è === 
ID bè | CLI 
) 
dr» G: 
HO QUI <A £ 
dg DES 






























































Jtd "ss — —__ Coe 

ZE = =& 
Herz dir an, dasareudichemliebie@e ea nie dich 

len - fo dim-mi di EEE pente - 


























7 r. si i e 
1. Lead fa aat'optatitatotitotlel fatelo Bis E- ea 


IA Hi cai 

















































































































4 PZ Di rese * 
=== È 
las sen kann, dir al-le Won - nen beut 


CARRERA E mi pia-ct tan - - tol 


f) Tenori (Tenor) 


é 3 -«@«“ « &a€aa#=-_/{ 







































































Hor Mid-chen mich an, tief 
Se pro - vi la-mor, se 
» A 
AS 7 o XA AÀ 
si NA 
pri LL Se Pin; PE 3 Cn == 











col canto 


TERE ini ) 
Ch. SME "7 _ {4 BT 9A n Ù e 
AIDA = ct pn i i ] 
















































































DA dole seme seno SOA sentito 


vu — ses == == =Z 


O sag’ doch innate 

























































































f_Pichillo. dimmi di SIAE 
ae == == 
«+ 
( Ragazzi it) Pip LL 
ce sos 3 
ah! 








Tenori. 


= | stern 
bin ich dir gut. uniti SIA Ich lehr' dich die Lieb) 

pro-vi la - LL Io pur ta-me- rò, io 

a : SSA III =] 














Coro Chor 





































































































































































































deh! vie - ni por mar 


CUD sn 
4, pp, 
e sr “i | =_= DE AE = 
i“ hi 6A 54, 


eran ahi IO e 


68 p se" = | 
© komm ne 






























































uf die Fluth. 


pg pur lame ro! 














— n° 






































=> 

































































75 





























4 reco i 
sp . _ a 7 
Luig. es P Si E 3; SE HE E" | 
Sehn - sucht piste du! 
ME con mel 












































schwarz-loc - ki-ge Schò-ne. 
mia  bel-la,mia bel- la 


Komm! 
vien! 


L 











PPP dolcissimo 



















































































A n 
Îan 
CUI 
Tief bin ich dir gut, 0 
Jo pur ta-me- rò, sa- 
Contralti (Alt) 
7 nr 2 
lo SZhE 
Tief bin ich dir gut, 0 
Ragazzi (Buben ) Jo pur fa-me- rà, sa- 
gi? PPP______——__ = 
55 -«-. 
ah! Willst Lie-- - be du! Ich 
0 RE RE se vuoi la-morn se 
fi Tenori (Tenor) 
_# —— er ii] 
Le î : 
a 








Bassì (Bass) 


















































































































































76 È 
con slancio 



















































































































a O [AM root seccsi pena pr I] 
Ù [re cs @@:4: see 459 7 pp Sane RT | EZIO ET ea I EI DE e TRA 
miele NS st == 
DN IL pp”) Rperenn —" 
Komm! ES I Si 
vien! GNEO Nn 
4 ME > 
© (AE III i EE prora] Foresta ff n 1 
Pich fee —————_ = \—__| pod} 
s li e n 
fol - ge fio - dre mein 
sul mar! mia bel - 
S op. I DEVO DIE N se ES IS ei e gpl 
Ge: Ha zi b =D D Cn pasa Hotas__}- 
leuch - te als Stern mir, sei mein, komm hin-aus auf die blau - e 
rai di mia vi- ta la stel - 5 Sala se pro - vi la-mor  la- 
dI 
Ares 
0 D D 
leuch - te als Stern mir, sei mein, komm hin-aus auf die blau - € 
rai di mia vi - ta la stel - È MIS se pro - vi la-mor,  la- 
() 
F 
Ragi-fA 
EIA 
lehr sile dich, o Kind! Sie ean= bin treu - er dir als 


vuoi la - mor, mia bel - = i A aeh! vien sul mar 






































































































































rali a piacere stentato a_tempo 
/ (CHE _—=TTZ i n____ _rÒIl Per 



































as # aa vi] 
RA LG 4 Ss sEENE 
$3 = 
mu. 
Komm! Reich dei-neno Mund mei - nen 
ah! dim- mi di sì per - ri 


Sop. 


Rag. 


Ten. 
[NI 


Bass. 


Ch. 







































































































































































































































































ES 72 E === 
Scho - z - ne komm! 
VCR e Re hai ao 
12 
ma Dea : ste : © CD == 
Schò  - SETE komm! 
VEE SIE, SARTO 
=} 
ei "en "=== = —_, 
fn porge = «> dg: 
pece, _r_i.{{{i ij'i’ifvil TSSs3535S53535551 Spessa 
rall. col canto da 
4 
7 
[FAR __] 
MANSP, IN 
3 ? 
== 
alle 
[22 el 
[PI L'I n 
Han ASS. 
pROVE_LI 


rall. col canto 


CiLS==? 


Co 
































78 


senza rall. Pochissimo più mosso. 





















































































































































Lip - - pen, kiiss' mich ge - sund. 
Chenro toria Mo PiIa-dtier 
2) St eee 
o” >} . 
Pich. {Ax Jia a, y a Ei Pc = | 
UD 
Es sie - detmein Blut, 
AM ENI, 
peg 
o, L 2 
< 7? = i = } —£ È ] 
5. ELIA 
[SSSST2 
Komm zu 
GOD 
1} 
Cc. 7,9 = | — ao 
DD) = 
tì CA rTRE n a - 
Rag. ff{An È be 
[EA] 
ah! 
CRISIS SI NI I 
0 
(3 Tos I. i = = 
ENI 
“pp 
I — 
ra o f 
8. {O = > & 


er M. 








Willst Lie - be du, Kind, 


se ‘pro. -melat more 


p* PI Cifra asi] 




























































































7 esi pra ti SSErà si SSIS 
col canto ff tutte ia 
4 ) ) ) I la a 
vii È RE SE K:r__5&____ 3 
fan ; “ner — ito VIE. ) 1 rasa 
Pochissimo più mosso. 

== = lr = D 

, Ka ossia «<SSI o 2 ; ; t.;30 

ta”. Si maree cad sa ar . Fai 
fa feat] 348 E a na ie po ne 2a 2a] Cia g52555 
O | stag ed (al e i) O een 













































Luig. Te nai 3 È e HE P - 7 


Pich. 


() 


se 


Ch. 





























ah! Pas- 
OLIO REI e o Pa 
n= = = - 
ea eh D gi: + sa = == == e 
okommaufdie Fluth, komm! 
AAA CIA AE deh vie -ni sul mar, vien! 























zweln auf die Fluth! 
ING con ME... 





ca TI 
=== SET 























(GEL de epr i = 















































ge, > Si komm! 
GM" 1 DIA rl SERRE vieni 
eZ I 
f) > > ” n Ta Ò (ie _ 
® 3 L z ° lal 
bra sa e 
AN a = = 
ah! komm! 
Ne CRE ceo SORRENTO vien! 
CERÒ 
<= bai CS 
@ = eo = E 
a Pfrrc ] le 
Sab, 
SR zu mir, komm! 
MOD 566% vien! 
= re = SAS N 
PEsbP_p z 
J ° __ 
DI £ pa = eh = = de 
so komme geschwind komm! 
MEDE Lo deh vie -ni sul mar vien! Sa 
cn anni 





























ò . pÉ na 7 - 
4 il seRfs=a SE n con: 

























































































= 
> : ; 
n—r —==& "sa A ; / 
n iS slo so, P:80, o “a Di 
figieze ae Pois se Ser PRESI 2240 
e Imi 3 ud) il i ei ri Sar "a * 
(9 SS: cate pa Pi —_—— sia: SI, i PS fa (nare 
. Ù La 
(Fe 
Sornl | 
O pm ta 6a 
= 





80 


gte Scene. — Scena Il*. 


Moderato. rr n 
A | 























Luig. 
AND. 








7 ‘7 7 
Ibr schul-det mir Re - van-che noch! 
sca - le! mei do -‘ve ‘ella rTittuu’c-ta 


+ Pascale. ces f = 


So viel du willst; ver - 











































































































e se tu vuoi più 
me I __ 
Bi 
JA Allegro. 
& ; — sg 
dice =, per E else 
Heut’ fal-len gut die Kar-ten, mir lacht For-tu- - na. 
—— Marri de noe carie lato (ulti: 








NS 
so 





Pasc. 








vene. = È 
suchs nur! 
du - nu! 































































(Fintritt Ciccillos.) Allegro. 
T (Entra Ciccillo.) 

















































































































(Ohrfeige) 5 ® 
Ghia) — LANE, SU mosso. 


=== 55r=- 3= tr rea 


Teufel! Fluch dir und Ra- che! 


sangue == MM a (e do nes Lento a SLI 





























































































Ciccillo. al 7) 
= “i == 55 
Was mir gefàllt. Wo denkst du 
nes Il piacer mio E co-sa 
A ui 
'asthust du? Poco più uva 


CI LIAGI 



























































=== To e a Moderato. 
= = CSS - 


«= fini 


(kalt) (Gna verlang ich! 
(freddamente) Toi mi da-re-te con-to 


hin? Werein Unrecht be - gangen muss rub'g die Strafe leiden. 

















Luig. 























Cicc. 

















































































































è SI 
c'è? Tuvuoi far le mancanze e non portarla pena . Patcoloi Da "= 
I° Tempo. Moderato. Dir stehts nicht 
PI Non foc-ca a 
Ii 
= 
@ _——Sostenuto. 
Sd => Sw 























Pase. Ra 








e e === 


hin-aus geh' und war-te  dort. 
te va fuo-ri e aspet-ta la. 


e Lo 
























































82 
Ciccillo. i: Pascale. 
















































__p _—_—___ RR Tse eT—-—-—"T_iees ee 
° 4 , À } 1 B eee pu, iL 
AE TAZZA 7____V ADEAA 























Steht's sonst wem zu? Gernwiisst ich das; darf man wohl fragen? Neugierig wir ich doch. Nachbar Cic- 
Ea chi toc-ca s’è le-ci to? Io di sa -perlo hograncu-rio-si - tà. Compar Cic - 




















7 pi ma ss I SS 
n TT _- 
































Sui ta » I 


















































{) 
SS SETTORE. 
deri più mosso. 
Pas. 127 Z:: i palifa E Ss sa 
cil_lo, (i musst er - lauben, auch i-ber euch fiihr ich hier das Com - mando! 
cil-lo se non vi spiuce “0 quicom -man-do do- po di vo - i/ 











1 
0° > = 

































































pre 
Ciccillo. LAST ei 

So sprich, was willst du? Di musstest erst du zu Ra - the ziehn! 

E che hai da di - re? Pria do - ve - va-fe parlar com not! 






























































Ciccilo __—_____ = gran” SA 


pifosi da, È ds 


Mich kiim - merts gar nicht was ihr che - laubt mir. 
Far pos - soa me - - n0 del tuo per - - mes - s0/ 


CRE 
eee 
Pasc. A Li | pa 

















































































































83 


























Ei mosso. O SS 
au n= = 










hebt Euch. Missach - tung! 








&TAa - VE. è of-fe = Wade 
Ten. zar = lr = el = 
— = eeeayw—_ == — > > 

































= 
































SL 

ZÀ Dasist beleid'gend, Ihr hohntja al-le ‘sist Ver-gewalt - gung! 

E È Bof-fe gIU-Ve tutti ti è prepo-t zo 

SÈ - sa gra- per tut- ti PA rg e SALI GNITIOZA: 

5% e SZZ55F SCE A @*-= == S 
ae ae == 

L © 

£ S em 

DÒ Vj 




















SES è. ; caio 











55 si È p n ia al-le —Gewalt - that! 
&_S Vof-fe - sa grave per tut-ti quanti è Ci, SEN isa! 
[Ca] Sp 

© i; -— 





























































































































Wer 





































































































So macht euch frei! sich be-lei-digt fiihlt 
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Kei-ner ruhrt sich? Niemand hat was zu sa-gen? So ist es 
Niun si muo-ve? Nes-sun mi di- ce niente? Co-sì va 
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CHOÈ Nicht Feig - lin - ge sind wir, Wir wis - sen zu 
Coro. Noi vi - li non sia - mo rispet - fo vi ab- 























uWreAAi‘| 


Fiirwahr, nein, nicht fei-ge, 
Noi vi - li non siamo 



























































Poco più lento. —__ 























re er dg: 
Paso. SE aL a i D 



































Wa - gen! Doch nichts sagst bis jetzt du warum du der 
bia - mo Ma ancor non di - ces - te per qua-le  mo- 
Ta cai 
Chor. {{è}:-3ga È e 
nce == 
wir wis - sen zu wagen. 

















3 IN _ fo ci ab - biamo... 
Tier pr sà > 
ap. 




































































— —isireri sn 


Mir sagt ei-ne Ahnung dass dieser Luigi-no uns Alle ver- 
Ho un va-g0 sospetto che quel Lu-i - gi-no tradisca la 
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ek UL _ | 


AE PA 




















87 
8t€ Scene.— Scena III?. 


(allein). 


Ciccillo 00 


DO Largamente. 
argo. Pas ==%= == 
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pfliicken je-nes Ra-chege - dankens, der die Brust mir durchbebt?____ 
tru-ce che nel sen mi tem - pe-sta corre frut-to sa-pro........ 














=—Sù 



























































> = Largo. — 


UORITEN ZA zI A are 


Mein ist Sesella wenn ich nur winke!” Dochmanchmal fihl'ich ein quilend Nagen tief innen im 
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Du nur lebst mir im Heegiegzen: wirwer - den  gliicklich 
Jotti - AMD Se - MAIA Sese 0a 
= 



































































































































(unter der Thiire) 7 224007 


1 
» e Gs ar 
sed — (sulla porta) 
ene ca 5 


SON; Um Mit-ternacht denn 
i 1 A mez-za-not - te 
1 SSO. 
il moss 
7, = rie =s Si sai 































































































[) >) 
de ee ax 
O PL rta Aaa resa mana: o = css 
ST i / col canto 
== a Pa = si SX bj [] 
[| 2 2?) Ap. 
to Gn | RU = E I 
e EG == SZ PR bi = _ î 
> SI 


CS 


Poco piu mosso. (agitata) 
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Mar. == È t > = “i 
of - fen ‘E was mit dei-nen dunk-len Wor - ten u mich be - 
dim - mi per - chè C'm-cer-a tua fa - vel - la par che mr ac- 
SESE sc. ed  affrett. - i 
a 2 =rrlewici DPI 
sE | 
. fe na 





Più lento. 2% passione 


() _ . 
Ì da, dass ich nur leb fur 


Ach zwei-felst 













































































e schul-digst? 
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re Wor-te. Du  glaubst 
Fa-na pa - ro-la! Non sar chele perte 
f i pi rsa ad N 
i di Ha fie | INI e e e #9 
; = e_N} frei 
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Nein,kehrtsnur um: Grad i jetzt gestand Cie - 
In-vece t0.. sO, l’ha det - to ora Cre - 






Tod gern um dich ich er - litt? 
so-la sa-ret pron - taamo - rir! 
e ò 

i p e crese. - - 


sara -- spessi 8g ——— 3 
% Fas3 =sslasaaasim eni Snai sti 
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cileàlo: dass ei-ne An - dre  uns-re È-he  hin-dre, deren Lieb'ihnver- 
CIELO, chernon po - te -  vaa  vorchiedermitn mo-glie perun al-tra che 
crese. - È 2 a È > E = È 5 2 È È 2 5 
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CIS “a 
rape ao e — “si 
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7 ? > r 
. Ea SQ. 
Maria. Sesella. 
F 
e, = 
Da sEZIIOR:S5E: Ste 
10) SE SE Undwerwardiese An-dre?Zwingtmichnicht sie zu nen-nen.. Sag mir ruh'g ihren 
la - ma. Equest'altra st chiama? Non me lo Sa- (Ori E quest al - “tra si 
che == i > - e" 
ee e e Si 
R 8 
- he 
he I 
Ez 
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sd 3% di o dr 



































Capî Maria. 
Sesella. Lento a piacere atempo ue 
O EA 
a pp sa 
- men! Nein,nein, ich sag ibn nicht, ihrkennt ge - nau sie! Ah ___ 


chia - ma? Non me lo fa - te dir. SOTA OCT 
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Se z 1 
pe sa PO È he / Seht ihr! Nun versteht ihr 


=’ —___rnni << Ca-pite o - ra ci 
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a tempo Maria. 


E sere. ren 
ui See 
Un - er-hòrt!  welch ein Lig - ner! 


Pers dol MORA ORTA 
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nia RE 
( mit Schwung) 
Sesella (con slancio) rali. a le e Maria. 
Ss an * PARI 
i speri P ED 
Ihm schenktmein Herz ich, ihmwillich an - ge- horen. Mich ver- 
Mastro isut, da la fegli ho di cali co-rei Vuoi fug- 
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Molto Moderato. 


rall. e cresc. 


copio 2.» = 
las- sen? Mir ent - - - he mi Nein, 


gur- mi? vuoî la sciar-niB;<-.... No! 
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pi "or _r_raafiqas« pw 


SR ca = 


von dir 4, re fur mich der Tod! 
NASL da te di - vi-dermî o-ta sa-rià mo - rir! 
col canto a tempo 


Mar. 
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Mar. 
[Gres 
Doch, du weisst nicht wer n dich. Was er an 
compresi an - cor 


penne 


9, #0] 

TT = 

ese 

e #_U Du | 

Pe 
a+ 


"i. na ren 72 
1g te 
i die sor - gend treu ihr Kind umgiebt! 

MARRA n? 


ahnst  dunicht der Mutter Angst, 
de? mier 


SEN lo spa-sì - mo 
ea 
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Te==- 
Mar. [fn cx 9 : 
VU 
Tochter! wie bist. du gran - sam! Dochseis drum! Mi kiinddie Wahr - - heit 
Piglia, SCIUTARONI AOL IORROORE Or de- vi uver Go -nog = 1SCe- 
e-e=- 
stent. ù 
ZE CET. 3 
Y c SR  È a = P_, tate #1 
Lp LI mi , we ri RE ei PAL i pa | 
ee, — T_T etto: pi pad 
SE Lee Tips ZE 
si ee, a DE = rar sare 
ses == ne 

















n. S. E. "Sin 
Sri Haee ped arrerere asse pero 


o pri 

a tempo TempoI. Andante mosso. 

SIP rompe fft<="= \jepdi YO =! 
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fe 
È x 
und Got-tes Huld ver-zei - he mir! 
Lr i ciel! 


dir, 
mabbriain sua guar - - dia 
















































































































p pracere L —_ e semo 
4 eee ee 


Ich liebt ihn, Sist wahr: liebt ihn mit sind’ - gen Glu - then. 

















































































































Lhoamato, è ver; aa l'ho paz-za- men - tea-ma - to! 
fai «ea = 
() MU da l) P è |a? 0 ) 
gt HE — = LH A 31 i ea ; ma — 
IG, alte gg. 
D === alia 
-— col canto CSOSSTTAr S col canto 
pi 4 oh 
13 I Desa 9° n = i sè HS 
Less HAS € 7 
i EEA y 
(ironisch ) 
DI TESINA ei 
Ahyk Sesella. 
@#_#l 
Pi LI boe 
Seht,jetztgebt ihrselbst es zu! Hormich erst! Hormich an! 
Voi lo ve-de-te ben! Sen-ti - mi! Sen-ti- mi! 
“ima = 
Q eg 
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Ceo si 

z . è; zi pums 
Kaum ei-nen Mond, nach - dem ich ibm ver - lobt war, hat er be - tro- genmich 
Sto ra con me È deun me se fi-dam- za - to...... e gia tra- di - va-mi 
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mit si - ner Di “sdem = [nonna su 
con al-tra don - na....... Di 


poco affrett. 


cimii 
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lunga a tempo 


“ess 


und ging! Wei - nend 


y 9 PIANZISA 
peo - Co--dolce 
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flehte ich zu ihmund knieend o 
im gi-no-chio suppli - ca-? fu vano 
È pn ‘ SES 

































































(theilnehmend ) 


: (compassionevole) 


a tempo DIC: f. sempre affrett. Ar-me 


== Sn CRT SS Mamma 
III se 3 ra: == 


im Zorn___ hob er drohend die Hin - de, und der Ehr-lo- se schlugmich! 
USZO 0A SU me (ORE AZIO mi per. cos-se lin - fa - me! 
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PROTO ren SII deli 
dani I Joe = = 
Ses. A ve: ni "E == E È = 2- _-#% 
Mut - ter. Lento a tempo 
Miei 



































GR. E 
ne Fi, Me ri == 
Ich lieb'ihn noch! e = fer __- Von FEi-fersucht ganz 
amavo an - cor! = cal Fol-le di g&e- lo - 


grigio tia 
== = 2 




































































Mosso agitato. 





























î sere = br sio: ea ES ; = J 
— i 
sinnlos hab ich je-ne ver - liumdet. Doch seit dem 
SVoLa ca-lunntai quella  don-na ... Cal mIo de - 

































































Ta-ge hasst mich t0dt- Silich Cic-cillo und schwurunszuver - 
lit-to el ri - mor- BISO sta qui Stam me COTE 
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SA 
0 (schluchzend ) 
) TT ; (singhiozzando) — 
Mar. [fa A \yt = "n PP 2 
ateo, sea i È 25 

derben. % 79 de i du 
fitto. Ich DS schuldig, lo 
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ve - di lo gruro a 
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x) Hier kann eine Kiirzung erfolgen und wird dann von @ zu 0 gesprungen. 
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Horweiter! ein spàt'rer Va-ter 
sentimi spo-sar tuo padre 
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ward,ach mein Gat - te, denn im Leid lechzte ich nach Trost. Doch, seit dem 
eal do-lor mio chiestun con - for - to defigli al cor. Ma di Cr- 
EN 
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Cresce. € OPACO affrett. - & = 


== resi c=={ — =i- =it: 


Ta - ge hasstmich Ci - cil - lo; nie mehr È liess innesta È ra nach 
























































UOC RO dialer v0e fin da quell orde 0 non mha las - 
TT pres b EN è, GITE n G © TL i 
si a È 
vi 2 D IT _De 0a 0a 39, 
all | è; 7 by | Pg eee 
te e a e e e 
poco 2 affrett. - perso 





























pr = nei ui 


i É ( au&itandosi Ca 
_ - egg 
mich zu ver-der-ben 


Ra MENO: Es starbdein Va-ter; 
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Per-dè tuo padre or ha gru-ra - to 
a, PA Pre TN n 9, Ò ds gr d 
ti; Si; ba 
È I ! 
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De ea 5» 
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di schwurer, und raubt euch Eh - re und Ruf. Von dei-nem 
I VAIO VANE fa-ma ed 0 - nor. Di tuo fra- 
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[) b 4 —- 
A di 0 
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a ciali Da 














Sap, 1,8 % t he, 

tf 0 senza rall. sempre SY 

gta rt 
ch 5 } 


quasi a piacere 3 


Bru-der weiss_  Je-der_was er ge-wor - sn jetzt umgarnt er dich, 
tel-lo tu SURI he icosdi ia fa Ello su le compiere ei vuol, 


































































































































































stent. 
S SS 
57 Molto sos - = e Seneca et. 
LL = 
lockt i 5a ach, hat er dich erst ent - eh-ret, wir im 
al- tro mi sfat - - toi La qual don-na per- du-ta  sver-g0- 
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stent. a tempo % all._ Cu 
ER È = lunga 


e pe + po 


Stand er al-@enekauf- Sechi Dee Le aniezol - po 
gnar - Wi poi brut-ta -ta di  fan- g0 - Nun - Do E 


= ae 


20 canto 
















































































col canto 








— = Lodi 














Lio risoluto 


TL >qa tempo > 
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Wis-se nun auch das  Letz=" — — mne Spi - on ist der 
IutSto «de-v0 sa PA RR, e ui - gliè una 



















































































= GE 4 Molto sostenuto. nE Moderato. ZIIOE 


=tezipyanar = = 


Nein, das nicht,o Mutter. 








































































































USE mamma MI-( 
Ea No NAM ca %. — = LI 
AUT A N a £ ta 
we E ai | _|UP n 
False he! Rin Spi - on ists! Ge hi 
spi-a! Calcinate: pie) Và 
Molto sostenuto. >Moderato. Tempo I. 
= Siae 
a tempo perno Ca SA z 
È ca Ù 7 | ] 9 
ES ; A ciri = 
— IT9, , VU 
È ol canto| | — e Sf 
3 @ - G 1 I 3 SE 
(CE 
- ar 


(mit Schwune) 


(con = 
== 

«Ft A css: pù ce = 

dein harrt elim Le-b 1 noch, r-los wie ce 



























































Gehi dere bDirs - nen! 
VASI di (ma -lal fem-mi-na (votata iDan De - me! 
EEA 
AE, = 
[PA L ] 
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Ta #4 mu È wi @w cn n uv. 
ICS8Ss==# 
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== 
Mar. = a 
dn - sam edich Dì Hun - - ger heim, mag 


0 de-vre-litta e io MEGEZIHI for- se mor-rò di 
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fir seinVergehn! u - zest mich in 
a - bor- DITO CERA IR ee I lu vuoi  ve- 
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anos du Wo ich lei - s 


CAIRO ? SO iS IVUO0L Sica = -: È 
molto stent. =>. 
— et 


















































Lo stesso tempo. In due. 4 27200 


aa lunga 
% Ti 


sehn? So folg denn e ceh! geh! 
Và con quel luomo! và! và! No! 
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112 (Wirft sieh weinend an der Mutter Hajì- 
(Si getta piangendofra le bruccia dellu madre) 














4 4 Largo. 
ARENA I 
4 T] [I Lg 
Ses. CLAN a / []_S 
Lay, 5 i 











con la massima energia 
Precipiano 




















































( schluchzend ) 
(singhiuzzindo ) 






























Nein,theu-re Mut-ter, sieh mir ins Au-ge! 
No, mam-ma mi - a! nò, mamma mi-a! 
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Ter-zel ni] ach.ver - clebmir n TARE 
Ver-zei-hung! ach,ver - giebmir. Maria (iusserst zirtlich) 
per “do-no: mamma mMmi- A. (mormorando con grunde pussione ) ee 
OR.i PPP___—___ 3F SAL 
"Aa e A 
ZA do 1 TE “rare ss ai ene ra 
PI? a atei ei ite a SL 
4 k pr pi Namen Pol - ter haucht aus die 
) r e L) n Pimammaalno - me je labbra non 
“pra so e ®_® ® 2: __c__ ) vp eo =“ == 
7 (> pica <= R& ee tana opa mito 
ateo, (> ce elle fe a 
D cs ” da pei (rali 
n PP 
TS VE: E Dial = 
iS ; cz Sa 
cl] [è fe =" À 
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Lip- pe;  dersiisse Na - me__ klingtwié ein Kuss! Die al-te Lie -be, 


97 af} N 4 ) » ‘ ; "2 , ia, 2) » Ò y LA 
SCENA cheperduevol - te..... si vannoa ba-ciar?___Lantico af fet O. perchè nontram 
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> L'ERA la 
> AT PI (ssi a RR Br È 
Ses. DLAS I [© Y_} cap i E 9A e 
A, 107 04 0 Y 
=== Von dir entfliehn ? 
n= SIeL 
poco rall. = Da te fuggi! — 
wWs#.Jlilsos =ionea sape] a DA A 
M fa A dele «1 ie è ei PD aR4___-;îj L\ AN 
LEARN, A - Menna g ee ala 
Lie - be___wolltst du  ver- ges - Len, Ach, dass ichmah-nen muss. Nie giebt ver- 


ICE, e vuoi la mam - ma sì pre - sto 0-bli - ar! 2 puoi la- 
TL: f ma sù PI È E Tg 
pn na 
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II. Ò rode 
ri 0 __resa_ao a ca 9 ® x | 
[ara | 
ses. He een rr 7 rr 
heil’ge Jung-frau, Sé nta 0 Mut;.- “ter! 
y Ma-dre san - (nale "a o mam - _- ma! 
eg = N snranai ro NI = ssi 
SESTA 9 TTT] EI (espe: pn aa | 
Mar. HAS? = D) Tv a Cage === 
logs oteti ihr - mes Kind dieMut - - ter! 
mam - MA sì o sto ob - liar? Se- sel = a! 
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O ic azar rest CEI 
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) 4% Sesella. PPPP _più 
ge LE = = 
N fam Wi 
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Mut=ter:" Mut-ter.... 
Mam-ma.... Mam-ma.... n 
f) Maria ancora più p 
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114% (scuttundo) 
ta Lento a piacere. 
()4_39 . s 
#51 x _ pe +8 
«SE = SSenee IE 
mu, | N = mcg @ seg | 
(Sesella sinkt vor Maria in die Knie und schluchzt) Dich will ich ré- chen, ich ke :N- ne den 
() (Stinginochia duvunti a A e piange) Ma ven- di-car- mi ‘del v- le sa- 
PA AA È = -_-..i 
(4) L] 
E fem 
ASSO, 
E a 
Sen - QC 220 cern 
Cà n 
PEPio ig gg 2 Lento a piacere. 
n. ve LL] [SQ 
RIVE: a 3£ + p Te = T 
ol = < (E ce: (È 
MA\ap, = | OZZAENSTI RA I 
perdendosi e rall. molto ve, | sf pe | 
1 sa 
rantiiàa [78] I 
a DET 9, IH ig 
> TA? ri sa an) [] 
27 
M Co Le hinausrufend ) 
le n an (chiamando) 
pei Purg eri 


Mar. 























Sai Ge fahr-ten zu mir! (iingstlich) Giebacht nur! 
AE: pro! Com-pag-h1, a me! (con ansia) leCdraf=0y! 
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Che ten- tr? 
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[> ppi = 
i I 
s —_6%g6- 
(Alle Camorristen treten in Unordnung auf.) Di 
(Escono allu rinfusa tutti è Cumorristi) b Mi 
SIN CIP- 3A ere 
Paso. PASTE 3 - rea = 
LI 
Se-sel - la, was be - gehrst du? 
3 Sese. co-man - da - te! 
== 
[fante e e T_T 
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mi Te è & # cass 1 
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LA 9. = i Ha A i LIIHIÒQL 
Ri (o Da fall A le ZI aan = 

Ich be - geb mich von jetzt in eu re Ob - hut. 

lo som sot -> © to la vostra prot el- cio nei 
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es È PEZZI 
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)___Sesella. 
Ein = 
e) x . 
al- le habt es ge - se-hen das Cic-cil - lo 
f_Maria. Ioi dunque 0 - ra sup - pia-te che Cic-cil - lo 
5 ssi 
0 schweige! 
sta sil - la 
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la-te. 
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ST _— (dee =" == === __ = =—— rr, 
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A 4 = S 
DG) = ZII ma 1] 
aa en ZE 
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() rac ea" t es CLS ZS = 
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ri a i N ta la reale) se — 
Ses. HAN? D) i L/ Zoaltena 
[WU 7 
mir trachtet dreist nach mei- ner. Eh-re Von euch jetzt fordr ich 
all 0 - nor mio te - se un ag - gua-to ea vor chie- do guus- 
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Sih - - ne. Pascale und Chor. 
(A RARE 10: SUL e Loro — 
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e = Ss 
z: = "== 
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Sie soll dir wer - den. 
Cetara 
= aaa ——* 

IDG SSA Sa =“ ___| == Mt _———«—_+—.| [=== ian] 
Abi si RN => «== 
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= D 2 
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3 de 
aC) SRI 
[Pie _h = 05 PH? 49 
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Se 
stentate 
= = re 
SI 
Ses. 
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Ya > . 
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4, = = 
n n= = 
== zi== + een? 
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UD i di 7 AE [canti] 
= DO 9? — LI 
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9. i ne 
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egero € I 3 Ig SIONI, . 
Allegro con fuoco (Maria will sie am Sprechen hindern ) 117 










































































f) = (Muria vuol impedirle di parlare ) 
A 7 È _ rn O 
Ses. [IAS è. Y y 
ap 
on. — TT 
:))7 = SE 
SPIE Pascale. De "e 
GA VI Fresa 
PSE = Vs 
DL I ; 
te Gruppe) (Alle) (auf sie stiirzend ) Wie kannst du's 
Chor CECCOLURP i (stringendo sele d' 2580) 
(JO gruppo) (butti) \SL7'LNSCN SCLC Uppresso S <> pw l 
VEEO o) e ee CO Ia (7) 
Coro MIE 2 _& = -___\&4 
5 prsco ma Si i -3_& 
2 si, Puo pp sar i 
l “in n on “a, War es. mòg- ch? 
Allegro con fuoco. U- na spi -al = d-na spi-a! 









































= 
Di Lo stesso tempo. 









































































































































































= Ku - rem Bund hat 
ba * Del - la Do 5 - srao - no 
Ga 1) 
®] b Y "== mn î ——è 
Pase. [2 54 Ci 
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a FCI ron SS 
Sa - o? Td = = 
Chor. {@&P7pA TESA IERI + DETA AIEDI ESA RI ERI ODE / a = 
LoroC2 BL an a 
md die Be ei-se? Lo stesso tempo. 
)) Co-me lo sa-1? 
AD 
AL? i 
[9° DV 
DIV, 
dimin. _ x n 
ad 
Rd DIPANZ uz _______ 
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3ter Act. Atto III® 
Preludio. 


Das Priludium fiir Mandoline-Solo ist speziell als Finleitung zum dritten Akte componirt, das Intermezzo fur gan- 
zes Orchester dagegen eingelegt. Letzteres dirfte sich fiir deutsche Biihnen insofern besser eignen, als vorzigliche 
Mandolinen-Virtuosen wohl in Italien, weniger aber in Deutschland zu finden sind. 

Il preludio per solo di mandolino, fu specialmente composto per il III? Atto, l’intermezzo per orchestra invece messo più 


tardi. Quest’ ultimo sarà probabilmente più adatto per i teatri tedeschi, chè sarà facile trovare virtuosi di mandolino in Italia, 
ma non tanto in Germania. 


Andante molto sostentito. 
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Andante molto sostenuto. 
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1° Scene. — Scena I? 


(Scene wie im ersten Akt) (Scena come al primo atto) 
Andante mosso. 
(Maria tritt aus dem Wirthshause) (Marza esce dall osteria) 
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9ateSecene. _— Seena IT 


Maria e Ciccillo. 
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: ®_S P es 





















































































[GRe#_ LI pi | 
[°° Rode lit Ti 
Tail ®_—_ ‘7 4 L 
Nihm von dir ich die Be-frei-ung, die du jetzt die Ed - spielst 
Det- tar log-gtanchepre-ten-di, CCOMESTOE SO SU ODI COR 
= 9 TE EDS 
4 k = 
IP REALI E 79 cn 
fest Ò 
PP col canto 
GC) LI 
(© Neg N [a = 
e. ea ti 
-= 








<L 
L dpi "A E, 2a: po stentato 


MIS elena stà E Ca Ass = 


il mir vor Ge set-ze da- _ Nein  lass meinen 
pas H da nNONSA- tl... MANONCOM - - prendi ipa aaa vendica? 





























































col canto 


PP 




















[] 

[| 

[| 

[| [pagati] 

| pe 2 w_ col canto 
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[| 

[| 


























HF CP hs EI a N_] 
[e para di Dies Apre o E a 
zaia = 0 PA O 
Za LI] ii o REZZA. b 
=! 
a tempo 
. (Mit einem schnell unterdriickten Auffahren ) 
Maria. (con uno slancio, ma subito represso ) Lento . VS = ag E IRe 3 
L2NNR ne. VEN p_T0n passione rall. 
era IE a Sa è e i en 
(mesa (aaa DI e ri 
I 
di RE Wis-se, Sr duzum Tod ver- 
e A SAI ZA So che mordeor sei dan- 














«Presta === 


i mir ! 













































































tri - 66? p 
So: = 
sf zi "2 ome Lento. ee 
= senza rall. a dolciss. | 
{3 D i 
I PI pl 
fan? he O ==AY 
ap. 
= == = 
SS = Geri g3 = ri 
md. Mile rr ne fee a 
ara U _D, J9T_n 
RTAS i 7 PRETE 
rss) 2=b DSS lo 1 (Ges nti 
pair Sei =: rino 
met) sibi = 
a SoRe tese 
ene i 
a tempo 
SE 
A 
Mar. (#92 2h = > 
dammt bist, ab-ge- sperrt ist je-der Pfad, je de Bucht doch scliwérst du. 
ITIA AO che ogni SCAMS POSCRRICIZA ( to! pur! se giu - ni, 
x ———————- 
a tempo —gr Le p 







































































Crese . — r/r 
= siga e NO 




























































































f) L\ la LI ri 
[ADR wekt_ >‘. k5LbL. rr eZ5i|\a ghz] dre ST e | 
[er ge e] las" 8 Reni Pi RA PSA aa e IT DA 
Mar. [{f2y?-DH & =: À e—g-ae == PEA 
[NU V ee È EL ___________ 
mein Kindwizu® sclo etnea dann Off - ne ich 
se PLOSIMI NIRO A - - pro il 
= e 
ta (?_l ace 
al AR preeranei 
rei = 
I_NUL 
[| DIL) Peppe — II perni ae se — e i 
[ED Dia [ble I ig | IA EEA ell EA 
LIA TA } [| KIA aivs1/=eE:lipe 3845) ES 
Leno bo o Lio CA Ld (=; 
ms. md. T msp cresc. -DP È: di E 
i ST 
SE CIRE Piu mosso. 
f ) e 4 
0 D_h Pe 1] = 3) IRA 
Mar. fas? bb ee Sessi prece a esse 
1a (0 Dit e cr , i =_= —_—_*t———aa& === 
dir den Weg zur Flucht. den 
var-co al tuo fug giur. Gure- 

























Cice. 








Auf dich noch bau  - en? 
Aire 


g 








3 
” => 
[To ka Da] 
Coretti ZI 





bossi Vo  d_ 
ILA LEA 


















































Mar. 



































Schwur! Gieb nach ! Dann sei  ver- 
Aa Giudei OPE SCORE 
a È È D) rasta aa 
Ci ha Fura: 7 [= cul _°" a—_ererze 4a (aa / ag) aaa] METTA PAZIIB ET ANZI È 
ta a Ha Vaio dir 
b ear ally 
Dir: je ver <*ttrauo = en? Zu todt-lich hass ich dich, 
Mi sda-renn le? ma ttu (non ‘sa lu@ra 
e 



































Maria. 


Ciccillo . 


Luigino. 


Pichillo. 


Picciotti. 
(Contralti ) 


Tenori. 


CORO. 
CHOR. 


Bassi. 


Mandolini 
interni 
Mandoline. 


BIN7ZE piood9L 
DE 
CI 
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Le 


Tempo della canzone. 








2 sotto. voce 
) SRO 

CD AUS 0 I PILE ACRI 7 E, CI 

h I è, d TOSI SI I uN 
WAVE, (I ea [fata] 

lo-ren! 8 4084, 
na-to! Auf dich Ciccillo, alle 
PES Ate, Ciccillo 














TA Cs Nar. AA 
IDA r_ i 
EZASIO I ER Ba, RTAS E J 
at 
Falsche! (Der gesammte Chor soll in Gruppen vertheilt, an verschiedenen Puokten hinter 
mi-a ? der Scene aufgestellt werden.) 


(Tutto il Coro interno deve essere eseguito a gruppi divisi in diversi punti del 
Palcoscenico.) 


(In der Entfernung) 
(Ln distanza) j mf uri 


















































9 D 
[N12 essa alia 
AT E L 
mo, S eee 
È Ah! 
Ah! 
(In der Entfernung ) AM ISLES EZIO, 
/) (In distanzi ) eg en — 
4 13 A 
Brennan rm esa 
atraoze _— a.{[ilP[[1([91.1 
Ap, © L 
Ah! 
An! 


(In der Entfernung ) } 
CIn distanza ) ° brillante 





D) d) \ 
__\P 5 4°) ALA EZIO 
#__bl/ Ea ci . eee a [= AII E ASA | 
"ata ) [aes E | 
AA Sl D El A ;\— 


e) 


























Ach,suchst du die Lie-be,suchst dudasGluck o Schò - 2 E 
Se pro - vi l'amor, se. pro- vi la-mor, ma bel - - c 
(In der Entfernung ) 


(Ln distanza ) Po ar È 
ecs. | La PP 


TRI DS e uni 
Bi, pe meri csi i Fa yer 
Ah!__ Im stil - len Kah-ne treib mit mir zum Mee - 5 E 
FA SENDUOT l'amor, se. vuoi la-mor, mia bel  - e È 

(In der Entfernung ) 


(In distanza) e 3 = 
= > 0} Tr————_——é—@—@tt1g 


1 Gemini EI cea eno sn = 

































































AN! Du Scho#- È, 4 
te I NIE “ace A 2 
Sl $RZEIZE DD PerasceS 
9 rs A LE ° Ze : 
sese . 
rr re 0 
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0) 














rasa 
ALZEITE ERA ANS e_N er 
; D o AMT E]. i À 
Def gigio — —Pyogigi Bi SE DI n MM O aggeggi na 
Folgen... Schon t6net nah' die Canzone, duwardst gesetin schon. 
bada sen-to vi-ci-na lamandoli-na-ta! Than se-gnala - to! 


(Aufhorchend) (ascoltando) 





































































































































































































SI De) E Ce Do : 
DI 19 mio ° O 
Cicc. [2 BL vi x 
Was soll das? 
Eh be ne! 
o p pene" 
e aa ”, 
Ah 
ITER ANCO IAS 
fà ANI = 
pich.[fay? dA P) = 
EV, 
Ah 
EZRA E SA lar REC 
) ——— un = PP 
iran K i O Sh fg NEN 2r E Z 
Picc, (AN LU a ass _] | I [I [7° oen ni) 
[Ze e L/ 7 L) 1, 
EEA . Toso » 
mé a 5 so kom - meaufsMeer und all meine Win - sche krò - - 
VE ASI S COESIA Jo pur  ta-me - rò, 0 pur tame-rò, mia bel - - 
ANTE ori ne PP__________ 
ALT he e DÌ a 
AS (A II | 
Tara ei sE - 
re, dort klag ich, wie in Lieb ichmich ver - zeh - 2 
i [IR deh vien sul mar, deh vien sulmar, mia bel - - 
Ks = 
PZA 1 4 i sessi 
== y 
je e net - ne Wiin - sche ktos: o 
"RS RIEN Al: bean O SE Mulo = 
td x 
f 5 iper 1 
[#1 $i LU mo 
Mand. AI o elio 
— soi o sn _— reni 


























IA lana > 


f__hnlr E 

La al 

Sua | i = LI 
PESA LA) 
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f) = i ESE na | 
Saia MES = Li 
{4 
Mar. e_N e YA À == 







































































































































































x 
Schwòre mir... und ich ver-berge dich! 
Giu-ra-mi, e ti nascondo... 
no Drava: sr 
E pessoa 
Nein, Nein! 
Vo! IN 
/ STES e ps 
eo A 
Luig. races A rosta © = farne Hi To 
Alea 
ROOT ERO Ie AR. 
Mr: = = =. i 
pih MAS? ‘e A È TA 
raro = PGE A i (van 
N, UO, PE /09 
; DIES 
_ BRPbE_== = Da Pi sm: 
Picc. HS VD ° 
ne! Abc 
UT AMIR RAT AN 
(Andre) 
2 TE (Un SONA o mf brillante 
ua == dior 
e a 
ipo = 2 Ach, leucht mir als Le-bens- 
COR en (Einige) Sa-rai la mia stel- - 


Coro. 


(Un Gruppo) 


mf (E 
Sg = Sa x 























nel 3. Mein Glick er-lischt,bistdu fern!__ 
URRA SIAE TR la@nuabestel- -*lai. © 




















P\ 
Mand. io 






























































a Moderato maestoso. 

















terribile 
Zi E —= ==> 
f) VI 9) 0° > fà 2. 
Fi_(% iI di n ZI = Lil nea _ | _o_cal ezine | 
Mar. [TAN VS DA) RE TZZZZZA AHAH iIiljiii Wa sa: I@Ò@IÒIOI OE V4Ò4:À34 
ANY, 74 e —  _ _" | II | 











Nun bist ent-deckt du! nt "==. 
Than se - gna- la - I, 
























3 
zi 
JICC. 








Und ich_ ich lamM2aEche! 




















ea, Ed i0 ne PUBS CO 
fe da 


stern. 





Coro. 


Chor la. 


34 == 


























Moderato maestoso (in due) 


I 
Il 


RA 
N 
N 
| 



































|P EE I NI 
EA REZZA E 1 ll DOTI 
Sf F d 
; S/ 
> P) P) e) e) 
ea dr {ea 
lle L = ge pei 
|| | ge e pa n | 
si (eee een] (rane] 

















By ESS 
Mar. MOL — a 





Schwòr noch ist Ret - tung 




























































































o È Prc ager 
Giulia lc sera (ro) o 
©) o Lo sr - 
Cice. [2 |» nn: 
Du sei ver - flucht! 
Fi- da-re în te 
SN NO SS I 
f) «ty - “a È 
peer È f,j Ì 
Var, - 
sa Pi "ei === | 
IZ ld SS x È - us Ì 
Cesi DEC E | 
L/ 





a x 
Più mosso (in quattro) 
Cicce. 5) “@ at p 7 aa =: IA 


Die Ca- mor-ri - - sten sind schon um - zin - - gelt... 
La rea ma sna - - da dei. ca - mor-rî - - Sti 
Più mosso (in quattro) 































































































Molto sostenuto. 
con furore 











































































































Vo, Sa SÒ 
Sy ] nare 
TDI b = À 
YA bl 17 LZ LL 
Mar. AS I 4 
rali. Ach!steh” uns bei, Ma- 
Erri o rg 1 Seen = 5 Ah!.. Ma - don-na 
Fà 
ma - _] [| A) = 
È, neanoh pieno n; Pa a == kb nr 
icciiz-onsso/a sue clara ala fot] 155 
CO@TTZTZTWTZITEEeEar ER E D 
r s® ds ; (Stosst Maria von sich) 
Ich TL sie den nen, Weisst dus nun? Jetzt zitt - SILE. DM) 
è gati rchia-ta! - pi - cune È 
guatutta accerchia-fa sap-pi-lo, e tre 2a! Molto sostenuto. 
Cresce = = 
sua si al 3 “E re Ai = = 
=_= £ 5) i 
fà È 
7 ; 7 
9 CITATA FIS | IA == 
MESSE = SS 
—» 








274 (oe “meo Molto Allegro. 


7 228 SA DO = 
‘Ab prat “iii 
Zane | 


















































(schreiend) 
san - = UA (gridando) 
=, = 
î no Bara: L___ ca 
Gicc, [eZ JV ari 
4: mir, 


a = 
= CS > 
a PES = <A mel 






















































































































































































A+ Mi 
Mar. TENZON 
MANA, 
Nein! Sie ringen, Maria lisst Ciccillo nicht fort.) 
Nò! (ZLottano, Maria non lascia Ciccillo) 
— > 
[de | lid Us] = 
Cice. Cera sana a E = 
p {sonora I 
hier-her! ù 
A mel SEL “OCO 
ZaT= 
San 
Tg EDO ®- tai 
; SET dI SASA I ID. 

AP IL ee Le = sssetetomi È 
{APP |__| è fi = e ra w_ sua BES 
IAS resa lei AS 

> H4 14) 
Scr Pa E a ? se E: = pia 
casse fasi] [ite 
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Larghetto (Tempo della Canzone). 
la ° 1 Me) 
” «Di & lt = Li 
Diec. ZH a 


(da lontano ancor chiaramente) 
(Von fern, doch deutlich) 












































(di dentro) 


ER === =" 


Leis wie der 
Lu-na dar- 


























Mandotine. 









































andolini. doppio colpo 
Ò Te —— = _T es folto Vo 
73) ratti eat î 

(5 S n na Da I PP rh, rette este 

D ioni fot e e dl 

CILIIZIA di and pdnindpnainag="ccgie” soli n-h° asi 
Chitarro. Varna = Ani A sr nd 
Ly I 
fa L_M i 
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@ 
Accordatura. 

SIT 


Larghetto ( Tempo della Canzone). 


P 
t=rcoti furpiota Sla 


























A 
DID) 
le 















































Mar. 



























































Cice. ar 
ZE rep 
i e. ni sein Dai rì cai Er - - ‘delt.im 


te nel cie-lo 0 vò stare ac- 
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ZIE 



























Schwòre_ schwore! 
Giu-ra! guu-ra! (wie gesprochen) 


f = £ (quasi parlando) 
MO 3 —_% E # & “= SS 


Nein_ fort! Ich that nur ei-nen 
No! No! II giu-ra-mento 


_r——_————__esi 
Sprea SI e _—— : 


AL 
Mar. LA 










































































Luig. Ela: 





en streut, biet’ ich mein Herz dir an, 
10, fum-mi con - ten - E n 





































































rt 
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2] 
8/2 Vi) 151 PSI PI cd I ip i 
TOBAZIE DUI MRAZ I I I 

















































































































































































































[da Db E 
w_——_esem@fsezale,ì o —. °° 
LG la » 
» pae AAA 
Schwur! Der galt der Rache! Und bis zum To -de bleib' dem Schwurich treu! 
mio fu la MS ta, Ein-sino a mor-te........ ser-be - ro - gli Sè 
Luig. TSI Sé È È p |f == % S î 
236: das treudich liebt al - le 
1055 COMNIZLOAE: AR ET per. 
Y Wre_o- 0. _.&. gr i. 0& 
Z n sa eat È psoea 
16 di e irrita sassi 
cei COL CUNTO a Cl 
% -& o 
FI [_d 
16 = i =. i 
() ea 
_d_ DI 
dire dee 


























oggi 4 1 LET 








186 (wie gesprochen) terribile 




































/ (quasi parlando) HF = ca > 

A 425 = \ Lpa__+t__=- y au Qa__ 

stu (fo N NS sy ol 
Zur Ra- che fehlt die Zeit dir, dies nimm fr 
CA 011 DORME NO7 a - TO - 1 Bi; que - sta — per 























MERC LEA 
Luig- LS 























prose ene 
W 4 [rel ea | Rae fe 5] a O 
lan rega seg ego EIZO AES ZI 
IO eee z<cO©e@eoe Sn ex iii dl 


























































































































































Fas 
Y_ DE 
A_N ==" 
(PN2Db_ 
e Zante] == 
ey pesi i “n Dai 
* == = % 
Pb] D D PS to 
ANe grida di Ciccillo escono impe- 
<="(Sie ersticht Ciccillo.) AN tuosi sulla scena i Camorristi. Lui- 
Mar. Ag 
dich! (fraftgge Ciocilto) gino e Sesella si Gettano nelle brac- 
te i cia della madre. I Camorristi guar- 
Si = sr ES dano tactti il morto. 
Cice. =: o = 
i; i] _ (Er stirbt.) Auf Ciccillo's Hiilfegeschrei treten 
Zu Hilfe, da Hiil fe... (muore) hastig und aufgeregt die Camorri- 
A-ju-to!  A-gu- to! sten auf die Bihne. Luigino und 
Sesella eilen in den Arm der Mut- 
ter. Die Camorristen betrachten 
schweigend den Todten. 
Luig. {4 











































































































Ende der Oper. VA i 9 
Fine dell’ Opera. > 
1 


do Le 
) 

PI 

Dt # 


” 


ASI 


> MI a” VI Ù 1 î ” 
Qu a PIA 
















Spinelli:; Nicola 
1503 rA basso porto. 
5756B84 vocal score. German & 
Musig A basso porto 
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